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Tensa espera antes de conocer 
condiciones de entrega de Elián 


Por Alberto García Marrder 

Miami, FL (EFE).- En una 
tensa espera, los familiares en 
Miami del niño balsero Elián 
González reanudaron este martes 
las negociaciones con el Servicio 
de Inmigración y Naturalización 
(INS) sobre dónde y cuándo en- 
tregar el menor a su padre, quien 


puede llegar pronto a Estados 
Unidos. 

En Miami hay un creciente 
nerviosismo ante posibles actos 
masivos de protesta para evitar 
que el niño, de seis años, sea 
sacado a la fuerza de la casa de 
su tío abuelo Lázaro González, en 


Grupos de manifestantes se mantienen fuera de la casa que habita el niño cubano en espéra de una respuesta 
positiva a sus peticiones de no regresar al balserito a Cuba. Foto IVAN CANAS / NOTIMEX 


“La Pequeña Habana” de esta 
ciudad estadounidense. 

Los abogados de Lázaro 
González iniciaron con funcio- 
narios del INS la quinta ronda de 
negociaciones bajo la impresión 
de que se discuten los detalles 


Continúa en la Pág. 5 


No more “Mexican wage” — hunger strikers 
win a contract at Spanish-language TV station 


By David Bacon, Pacific 
News Service 

Fresno, CA -- After not eat- 
ing for 43 days, workers at KFTV 
Channel 21 and their supporters 
finally swallowed a little fish soup 
on March 31. 

Their fasting made language 
discrimination in television a na- 
tional issue, and helped them ob- 
tain a union contract that would 
help eradicate discrimination. 

“We really achieved some- 
thing important here,” said Mar- 
tin Castellano, a master control 
technician at this city's Spanish- 
language TV station and one of 
the hunger strikers. “I was begin- 
ning to lose strength after not eat- 
ing for so long. I feel like a rock 
has been lifted from my shoul- 
ders.” 

Workers at Channel 21 began 
to organize last May around com- 
plaints that they were paid much 
less than their counterparts in the 
English-language media. News 
anchors at the area's English-lan- 
guage stations can make $80,000 
a year, Fermin Chavez made just 
over a third of that for the same 
job at Channel 21. Castellano, 
who has been with the station 10 
years, made $21,500, in ajob that 
pays $30,000 at other local sta- 
tions. 

Workers say Univision can 
easily afford to pay more. The 


company’s 1999 fourth quarter 
revenue hit $205 million, and net- 
ted $31 million. Its stock price 
more than doubled last year. 

The dispute was particularly 
bitter because management in- 
cludes one of the nation’s most 
prominent Latino political figures, 
and was represented in negotia- 
tions by a former national civil 
rights attorney. The station be- 
longs to a large corporation, 
Univision, whose CEO is Henry 
Cisneros, former mayor of San 
Antonio, Clinton’s first secretary 
of Housing and Urban Develop- 
ment, and a longtime supporter of 
the United Farm Workers. 

With the Latino vote becom- 
ing crucial in many states, 
Cisneros packs a lot of political 
weight in the Democratic Party. 

Facing the hunger strikers 
more directly, across the bargain- 
ing table, was Vilma Martinez, a 
former civil rights lawyer who 
was executive director for the 
Mexican American Legal Defense 
and Education Fund (MALDEF) 
from 1973 to 1982. Telephone 
calls to Univision and the station 
seeking comment were not re- 
turned. 

Lower wages for Spanish- 
speaking workers has been a hot 
issue in the atmosphere of anti- 
immigrant hostility which has 
clouded California. It also touches 


a nerve because it continues the 
age-old practice called the “Mexi- 
can wage"— for a century, until 
the 1960s, Mexican workers in 
mines, railroads and factories 
were paid less than their white 
counterparts doing the same work. 

KFTV workers voted to be- 
come members of Local 51 of the 
National Association of Broadcast 
Employees and Technicians last 
May. Then, after more than 
twenty negotiation sessions fatled 
to produce a contract, some em- 
ployees decided on a hunger 
strike, including Cardenas and 
Castellano, who fasted for six 
weeks and a day. They were 
Joined by their union’s negotiator, 
Carrie Biggs-Adams, who works 
a regular job for NBC in Los An- 
geles as well, and by two commu- 
nity supporters, Angel Noriega 
from the Committee of the Poor, 
and Tami Van Dyne, a staff mem- 
ber at the Hotel and Restaurant 
Employees Union. 

“When I started this hunger 
strike, I thought Cisneros would 
talk to us, and it would just last a 
week,” says Cardenas says. “We 
were wrong about him. But I'ma 
very determined person. ... my 
dignity and self-respect were on 
the line, and I wasn’t going to give 
up.” 

According to the union, 
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- Futuro de Microsoft en el aire . 
mientras se estudian sanciones 


Washington, D.C. (EFE).- El futuro de 
Microsoft, la principal compañía mundial de 
informática sigue en el aire, ya que, mientras 
vuelve a surgir la posibilidad de un acuerdo ex- 
trajudicial, el juez que sigue el caso comienza a 
estudiar el posible castigo que aplicará a la 
empresa 

Las alternativas incluyen una ruptura de Mi- 
crosoft en varias compañías más pequeñas, un 
control férreo sobre el uso del sistema operativo 
Windows o una multa astronómica, entre otras 
llega a un tribunal 
de apelaciones la decisión final puede tardar 


posibilidades, pero si el caso 
Varios anos en aplicarse. 

La decisión del juez federal Thomas Pen- 
tield Jackson, que el lunes consideró que 
Microsoft ha violado dos articulos de la ley 
antimonopolto, ha dado paso a toda suerte de 


cábalas sobre el futuro de la e 


Bill Gates 


-mpresa que € reó 


ha extendido en Estados 


precisamente, 


La opiniot 


tapo se 


Unidos es, que el veredicto de 


culpabilidad emitido por Jackson deja la puerta 


h ipa ralquier tipo de sanción, incluidas 


las Ge Maver cahibre 


$ principales rivales de Microsoft no se 
rostrade tmidos a la hora de pedir una 
roptuta total de la empresa, igual que la que 


Standar Otl y la telefónica 
toridades 


heron la petrolera 


vuando las decidieron que 


opolístico en sus 


hicrosoft es la solución más 


dectaro lim Barksdale, ex presidente 


‘Netscape. una dde las empresas más afectadas 


pot da actuación de 


la companta de Bill Gates 


en el mercado de navegadores para internet. 
Opiniones. similares han manifestado Scott 

McNealy, presidente de Sun Microsystems, y 

Larry Ellison, de Oracle, otras de las empresas 


perjudicadas por Microsoft en los últimos años. . 


La ruptura de Microsoft tiene la ventaja, se- 
gún buena parte de la industria informática, de 
que evitaría que la alternativa de ver al Gobierno 
estadounidense vigilar y cóntrolar las opera- 
ciones de Windows, y además impediría al 
gigante de Redmond (Washington) usar su 
tamaño y fuerza para marcar el paso del sector. 

El juez Jackson deberfa anunciar una 
decisión para el próximo verano, en un proceso 
cuya estructura fue diseñada para que las dos 
partes enfrentadas lograran un acuerdo extraju- 
dicial. 
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Pero las conversaciones entre los deman- . 


dantes (el Gobierno federal y 19 estados de 
EE.UU.) y Microsoft se rompieron el pasado fin 
de semana, después de más de cuatro meses de 
discusiones. 

En esas negociaciones, Microsoft rechazó 
todas las posibles soluciones que propuso el 
Departamento de Justicia. 

Así, la compañía se negó a dejar de incor- 
porar nuevos productos a su sistema Windows. 

“Queremos ser libres para poder incorporar 
nuevas cosas en Windows”, declaró Bill Gates 
hace pocos días. 

En este sentido, la incorporación a Windows 
de los programas de reconocimiento de voz, que 
obedecen a las instrucciones habladas del 
usuario, se perfilan como el próximo caballo de 
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Amplia participación de los miembros 
de la NAHP en su XV Convención Anual 


Zeke Montes, Presidente de NAHP y Eddie Escobedo, Director de la Convención en Las Vegas, cortan el listón de 


la sala de exposición. 


Nota de la Redacción - Du- 
rante la Décima Quinta Conven- 
ción Anual de la Asociación Na- 
cional de Publicaciones Hispanas 
(NAHP por sus siglas en inglés), 
aumentó en forma considerable la 
participación de los miembros, ya 
que el número de las publicacio- 
neses de 176 hasta el momento. 
Dicha Convención se llevó a cabo 
del 29 de marzo al Iro. de abril 
del 2000 en Las Vegas, Nevada. 

Episodios importantes fue- 
ron la participación de los presi- 


dentes del Comité Nacional De- 
mócrata, Joseph Andrew y del 
Comité Nacional Republicano, 
Jim Nicholson. Ambos dieron a 
los presentes la versión sobre sus 
respectivos partidos, en relación 
al interés que tienen en asegurarse 
la participación del electorado 
hispano para cada uno de sus 
partidos. 

Asimismo, se contó con la 
presencia de los presidentes de los 
partidos políticos mexicanos, PRI 
y PAN respectivamente. Ambos 


CENSO 2000 


políticos expusieron sus ponen- 
cias políticas y hablaron sobre la 
importancia de las próximas elec- 
ciones que se llevarán a cabo en 
México, en julio de este año. 
Un momento muy emotivo 
fue la entrega del premio Ohtli, a 
Eddie Escobedo, director del pe- 
riódico El Mundo, de Las Vegas, 
Nevada. Reconocimiento que ha- 
ce el gobierno mexicano por me- 
dio de la Secretaría de Relaciones 
Exteriores a todas aquellas perso- 
Continúa en la Pág. 4 
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Column of the Americas 


Living Red-brown in El Norte +4 escuela de asesinos 


COLUMN 
OF THE 


AMERICAS 


By Patrisia Gonzales and 
Roberto Rodriguez 

Gonzales: My grandmother 
was a Mexican Indian born near 
the*sacred site Chicomoztoc in 
Zacatecas — the place of the 
seven caves. My grandparents 
made it a point to tell me that we 
were Indios — Kickapoo, Mexi- 
can Indian, Comanche. Back 
then, Mexican was synonymous 
with Indian. My great-great 
grandma, Mama Mencha, was 
Kikapua (Kickapoo) and went 
into Mexico for refuge. 

When she returned to the 
North, her granddaughter was 
considered a Mexican. My grand- 
pa came from native peoples, 
north and south. but had to buy 
his papers to make his life in “El 
Norte.” I can only imagine how 
my ancestors became Mexican to 
survive in Texas, where Indians 
could not own land, were de- 


ported to Indian Country, or 
killed. 

Rodriguez: My skin color is 
a deep red-brown; thus, I’ve 
never doubted that I was Mexi- 
can. However, because of the ra- 
cially hostile climate here, as a 
child, I was ashamed of being 
Mexican. In those days, even 
people who looked like us hated 
us; they claimed to be Spanish or 
even white — anything but Mexi- 
can or Indian. Despite this, I grew 
up knowing that I was indigenous 
to America. My parents raised us 
on stories of an indigenous Ame- 
rica, and amid constant taunts to 
“go back where you came from,” 
assured us that we had not crossed 
an ocean to get here. 

Gonzales: Over the years, 
I’ve not fit neatly in boxes. My 
Indian grandmothers of five gen- 
erations walk with me always. 
They come to me speaking “In- 
dian” — Kickapoo and Nahuatl. 
Sometimes those boxes for gov- 
ernment and employment stats 
aren’t-6ig enough for me and my 
ancestors. My grandpa saved all 
our ancestors’ names on a piece 
of paper, but it was lost by one of 
my uncles in a move. We aren’t 
on any rolls, but we don’t need 
government telling us who we 


are. As I did in the 1990 census, 
I'm checking the American Indian 
box again. So is my mother. 
Rodriguez: The Chicano 
movement of the 1960s changed 
the climate I grew up under. Pride 
replaced shame. Though it was 
not until years later, after I first 
went to the pyramids of Teotihua- 
can in Mexico that I finally got a 
glimpse of what it means to be 
ancestrally connected to America 
or Great Turtle Island. There | 
found an arrowhead that we keep 
to this day, and later 1 met rela- 
tives who speak Nahuatl, affirm- 
ing that we are part of an ancient 
culture that has survived a half- 
millennium of cultural onslaught. 
Gonzales: I’ve often heard 
Latinos/Hispanics say they are 
not a race. But those cultures get 
erased in labels that erase the In- 
dian and African grandmothers 
and grandfathers. Though I've 
been separated from my tribes as 
a result of migration, hunger and 
wars, in my closing the circle. | 
have begun the return to my 
peoples. If naming my tribes can 
help my relatives, then in some 
small way I have fulfilled my re- 
sponsibility as an indigenous 
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| Don’t Care if You Don’t Like It! 


By Yhamel Catacora 

If we think about our child- 
hood, it wouldn’t be hard to re- 
member the days when we sat 
down to lunch frowning, holding 
back our angry tears, furious that 
we couldn’t go out and play until 
we had eaten those foods our 
mother, with such an air of righ- 
teousnes’, had prepared for us. 
Holding our breath, trying to 
avoid the taste, we forced that 
frightful food down our throats a 
few umes, listening to the nag- 
ging that if we didn't eat we 
wouldn’t grow, nor would we be 
good athletes...and of course also 
being forced down our throats 
was the guilt regarding the mil- 
lions of less fortunate children 
who would give anything for our 
plate of food... 

As we look back we sigh and 
reflect: “we had to grow up to 
accept that advice.” 

But now that we're parents, 
there are ways to avoid becom- 
ing torturers at meal time. Our 
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childhood, and particularly our 
Latin childhood in the United 
States, brings up many problems 
when it comes to nutrition. 
“Sadly, we are not paying atten- 
tion to our children's nutrition,” 
comments Dr Carlos Lifschitz 
from the Center for Childhood 
Nutrition Research in Texas. 

Proof of our negligence of 
childhood nutrition are figures 
like those which the American 
Dietetic Association of the United 
States reveals. According to 
those figures, 11% of the children 
in this country are overweight, 
and another 14% run the risk of 
being overweight before reaching 
adulthood. 

Children who suffer from 
obesity are more likely to become 
overweight adults, which puts 
them at a higher risk of suffering 
from heart problems, hyperten- 
sion, diabetes and numerous ill- 
nesses related to overweight or 
poor nutrition. 

“I do everything I can, but at 
meal time it’s always a battle,” is 
the common complaint of desper- 
ate parents. Probably before the 
sacred family meal time, the chil- 
dren have already opted for some- 
thing more seductive like a snack 
chock-full of sugar and fats. Our 
humble criollo dish then only 
Starts an endless stream of ex- 
cuses for leaving the table. 

But let’s go back to the past. 
If we were offered a chocolate bar 
instead of our mother’s Swiss 
chard soup, not even the most fer- 


vent mother’s love would have 
stopped us from eating that cho- 
colate. On reaching adulthood 
and becoming the “bad guys,” 
hypocrisy overcomes us and we 
forget how we were. 

The only thing that matters is 
that our children are fed health- 
fully so that they develop prop- 
erly. However, to get those results 
maybe we need to do more than 
offer our children inedible veg- 
etables. It is important that chil- 
dren eat healthfully but it is 
equally important that they enjoy 
their meals. 

“At my house, my children 
eat whatever I tell them to and no 
temper tantrums,” might be the 
comment of a parent with the 
spirit of a dictator. 

If we live in a country where 
food options abound, wouldn't it 
be great to take advantage of 
them? Isn't it nice to get together 
at the table with our children and 
watch them smile? 

This is not about eating candy 
for breakfast, chewing gum for 
lunch or chocolates for supper, 
it’s about understanding child- 
hood culture and the fact that our 
children know ours. It’s also 
about balancing our meals and 
giving a good, sound example. A 
father who enjoys a soda at home 
does not have the right to deprive 
his kids and insist they only drink 
fruit juice or milk. Children may 
be smaller in size but they will 
use the same reason you would. 
As José Joubert stated wisely, 
children need models more than 
critics.” 

We cannot control what our 
children eat when they leave the 
house, but we can send them in 
the right direction. Education is 
the key. This is not the only coun- 
try in the world facing a problem 
with respect to childhood nutri- 
tion, but, perhaps, in another 
country the amount of informa- 
tion and the variety of food prod- 
ucts for our selection would not 
be so plentiful. 

It depends on each one of us 
to use that information and to 
make good use of it, especially 
when it comes to the health of our 
children. 

Did you know that there is a 
nutrition pyramid for children and 
adults? The Hispanic Network 
can help you get copies of them, 
call us toll-free today at 1-888- 
787-2346. 


La Columna Vertebral 


Por Consuelo Luz 

El 24 de marzo el pueblo de 
El Salvador observó una vez más 
el día con oraciones, dolor y es- 
peranza. Hace veinte años, el 24 
de marzo de 1980, Oscar Romero, 
el amado Arzobispo de El Salva- 
dor, fue asesinado mientras ofre- 
cía una misa. El Arzobispo Ro- 
mero se convirtió en blanco de las 
fuerzas militares de ese país por- 
que habló la verdad, porque de- 
nunció las atrocidades que se es- 
taban cometiendo, porque se soli- 
darizó con los pobres, porque no 
tuvo miedo de criticar abierta- 
mente a todos los participantes en 
la tragedia de la guerra civil de 
ese país: al gobierno, a los Esta- 
dos Unidos, al partido rebelde, 
hasta a la Iglesia misma. 

Con su valor y compasión 
dejó una luz que aun resplandece 
en El Salvador — en él se encarnó 
la esperanza del pueblo por la 
verdad, la libertad, la justicia, la 
paz y el amor. 

El asesinato del Arzobispo 
Romero fue planeado y ejecutado 
por varios políticos y militares 


salvadoreños incluyendo Rober- 
to D’ Aubuisson quien (de acuer- 
do con el Reporte de la Comisión 
de la Verdad de las Naciones Uni- 
das 1993) también organizó los 
temibles escuadrones de la Muer- 
te durante el período de 1978 - 
1992, y el militar Eduardo Avila 
quien también ordenó los asesi- 
natos de líderes laborales, de con- 
sejeros estadounidenses y del jefe 
de la reforma agraria salvadoreña. 
D' Aubuisson y Avila son dos de 
los más de 56,000 graduados lati- 
noamericanos de la ahora notoria 
Escuela de las Américas. 

La Escuela de las Américas 
es una base de entrenamiento 
militar para latinoamericanos en 
Fort Benning, Georgia, en los Es- 
tados Unidos. La lista de gradua- 
dos y entrenadores incluye algu- 
nos de los peores abusadores de 
derechos humanos en Latinoamé- 
rica. Desde Leopoldo Galtieri y 
Roberto Viola, dictadores crimi- 
nales de Argentina, al General 
Hugo Banzer Suárez quien gober- 
nó con terror y represión en las 
décadas de los sesenta y quien es 
actual presidente de Bolivia, al 
Coronel Pablo Belmar, responsa- 
ble por la tortura y asesinato de 
un oficial de las Naciones Unidas 
en Chile, hasta el Mayor Arman- 
do Melara, jefe de operaciones de 
Atlacatl, el batallón responsable 
por algunos de las peores masa- 
cres en El Salvador: la masacre 
de El Mozote donde murieron 
cientos de hombres, mujeres y ni- 
nos; la masacre del Lago Suchi- 
tlan donde perecieron 117; la ma- 
sacre en Los Llanitos de 68 per- 
sonas, la mayoría menores de 14 
años. 
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Graduados de la Escuela de 
las Américas han sido responsa- 
bles por la masacre de Uraba en 
Colombia, las masacres de La 
Cantuta y de Accomarca en el Pe- 
ru y la masacre de los padres Je- 
suitas y de las monjas estadouni- 
denses en El Salvador. Es obvio 
por qué se llegó a conocer como 
la “Escuela de Asesinos”. 

En 1996 el Pentágono publi- 
có los “manuales de tortura” usa- 
dos en la Escuela y el New York 
Times reportó que “ahora los 
americanos pueden leer por sí 
mismos algunas de la lecciones 
nocivas que el Ejército de los 
EE.UU., les enseñó a miles de 
tatinoamericanos...[los manuales] 
recomiendan técnicas de inte- 
rrogatorios, como tortura, ejecu- 
ción, chantaje y arrestar a los 
parientes de los que están siendo 
cuestionados”. 

Cuando los seis sacerdotes 
Jesuitas fueron masacrados junto 
con su cocinera y su hija en 1989, 
el Congresista de EE.UU., Joe 
Moakely viajó a El Salvador con 
una comisión de investigación y 
descubrió que la mayoría de los 
militares participantes en la ma- 
sacre eran exalumnos de la Es- 
cuela de las Américas. De allí 
comenzó su lucha para cerrar la 
Escuela. 

El 2 de abril hubo una mar- 
cha y demostración en Washing- 
ton, D.C. para pedirle a la Casa 
Blanca que cierre la Escuela. En 
julio de 1999 la Cámara de Re- 
presentantes aprobó el proyecto 
de ley introducido por el Re- 
presentante Moakely que retiraría 
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Oscar's moral.view underneath the tinsel, 
Hollywood reflects a darker picture of America 


Editor’s Note: It's no longer 
just glamour and good guys — 
the Academy Awards more and 
more reveal not only ambiguity 
but outright ugliness. 

This reflects changes in our 
attitude toward the world — and 
changes in the world itself. PNS 
commentator Joe Loya is a Cali- 
fornia writer currently writing a 
memoir on his experience in 
prison. His e-mail address is 
buddhalobo @aol.com. 

By Joe Loya, Pacific News 
Service 

Hooray for Hollywood? 

The Best Picture at the 72nd 
Academy Awards went to a film 
about sex, drugs, adultery, ho- 
mophobia and murder. Young 
Oscar, who mostly noticed the 
superficial, is finally determined 
to see beauty in the profane. 

Never before have we seen so 
many actors nominated for play- 
ing morally ambiguous heroes: 
Tom Cruise was a classic misogy- 
nist in “Magnolia,” Angelina 
Jolie won for playing a cruel 
schizophrenic in “Girl, Inter- 
rupted,” Denzel Washington 
played a man convicted of mur- 
der in “Hurricane.” 

Kevin Spacey won Best Ac- 
tor honors for portraying a man 
who chases an underage girl in 
“American Beauty,” the Best Pic- 
ture winner. Annette Bening, who 


played his wife, was a hyperneu- 
rotic soccer Mom and adulteress, 
a sort of anti-Hepburn heroine 
who does not go lightly to her fall. 

And to drive home the point 
about complicated heroes, Hilary 
Swank won as Best Actress Os- 
car for her role as a girl living as 
a boy in Nebraska in “Boys Don’t 
Cry? 

Hollywood morality tales 
used to be easy to script: Good 
guys wore white hats. Bad guys 
wore black hats. And beauty was 
so well defined that Oscar night 
was almost a beauty pageant. 
(That part of it still occurs on the 
red carpet during the pre-show.) 

But these are morally am- 
biguous times. 

President Clinton was im- 
peached for chasing an almost 
underage intern. 

The Pope recently apolo- 
gized for the moral lapses of the 
Holy Church. 

Even the blood drinking rock 
group KISS — known to some as 
Knights In Satan’s Service — 
made a wholesome Pepsi com- 
mercial for the Academy Awards. 
The bad is sometimes good and 
ugly. 

Europeans have always criti- 
cized Americans’ naivete. They 
Say Our response to sexual scan- 
dal is silly, a denial of the post- 
modern predicament. But re- 


cently our films have portrayed 
the worst qualities of dysfunc- 
tional families in a way that sug- 
gests Americans do recognize the 
tragic beauty in the human con- 
dition. 

Four of the five Best Picture 
nominees were morality tales 
through and through. While Ame- 
ricans clearly don’t want House 
Republicans shoving rules for 
personal behavior down their 
throats, they appreciate the mud- 
dier morality tale, subversive 
films unsettling in a down beat 
way. 

“American Beauty” wagged 
Lester and his wife in front of us, 
beautifully flawed people who 
violate the commandments and 
are essentially punished by one of 
God’s soldiers. 

“The Cider House Rules” 
gave us a young innocent hero 
who, like St. Peter, had to betray 
a friend and compromise one of 
his fundamental principles before 
he could become a compassion- 
ate leader. 

“The Insider” and “The 
Green Mile” are not simply sto- 
ries of good versus evil, but com- 
plicated explorations of the some- 
time collaboration between good 
and evil. 

Feel-good tales don't work on 
us anymore. We want our expec- 
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Statement by Al Gore On Cesar Chavez 


Today we recognize the 
birth of a hero to working men 
and women throughout our na- 


tion, Cesar Chavez. Cesar 
was a powerful figure whose 
courage, sacrifice and vision 
inspired many people to stand 
up for equality and better work- 


ing conditions. 

His selfless dedication to 
the cause of peace and social 
justice for migrant farm work- 
ers touched all Americans. His 
legacy has encouraged us to 


speak out against injustices 
and to continue working hard 
to unite all people. 
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The nino vote cita to 
be important in November 


By Juan DeHerrera 


Readers of this newspaper 
have all read or heard that the 
Latino vote is going to be critical 
in this year's presidential election. 
But what does that mean? 


In order to understand how 
politicians and the media are 
changing their perceptions of the 
Latino voter, it is necessary to 
understand something very old 
and very complex: Something 
called the Electoral College. 


The Electoral College is not 
a school or a university. It is a 
term given to a peculiar system 
set up by the Constitution that al- 
lows a group of individuals to 
elect a president for us. What? 
You mean my vote does not elect 
the President of the United States 
directly? That's right. Every 
voter in the country votes indi- 
rectly for their candidate to be- 
come President. Here’s how: 


When we vote in November, 
what we are actually doing is in- 
structing a group of individuals 
(electors) on whom they should 
elect as president. Only in very 
few cases do these individuals — 
prominent persons selected by the 
governor of a state weeks after we 
have voted in November — not 
vote for the candidate who won 
the election. 


The system was set up this 


way as an insurance policy so that 
a group of leaders could choose 
a President in case of fraud or if a 
candidate elected as president in 
November proved to be too dan- 
gerous or died before he was in- 
augurated in January. 


Under this archaic but good 
system, each state gets a number 
of electors. There are 538 elec- 
tors as set by the Constitution, and 
each of the 50 states gets a cer- 
tain number of electors based on 
the size of a state’s population. 
The vote that each elector can cast 
is called an electoral vote and 
when all the electors meet they 
are called the Electoral College. 
It takes 270 electoral votes to win 
an election. 

California is the state with the 
largest population, so it gets 54 
electoral votes. New York is the 
next largest state with electoral 
votes but it 1s only a little bit more 
than half as large as California, 
so it gets 33 electoral votes. Texas 
is next with 32. Florida follows 
with 25, and on down the line 
until we get to the last state, Wyo- 
ming, which gets three electoral 
votes. 


When the people of the state 
vote, the candidate for president 
who wins the largest number of 
popular votes in a state wins all 
of the state's electoral votes. So 
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if Vice President Gore won the 
most votes in California, he 
would get all of its 52 electoral 
votes. If Gov. George Bush of 
Texas won the most votes in his 
home state of Texas, he would 
win all of its 32 electoral votes. 


So, the big states like Cali- 
fornia, Texas, New York and 
Florida are very important. That 
is why the Latino vote is attract- 
ing so much attention. Most of us 
live in these big states. These four 
states generate 144 of the 270 
electoral states a candidate needs, 
and that ts more than half. 

But other states where a lot 
of Latinos live are important, too, 
because their electoral votes are 
necessary to reach the magical 
270 mark. That is why Latinos 
living in states like Illinois (22 
votes) Colorado (8), New Mexico 
(5), Arizona (8), Washington (11) 
are so crucial. 


It is a strange system but it 
works, and it sure is working to 
make Latinos important in this 
election. And as the Latino popu- 
lation grows, the Electoral Col- 
lege will makes us even more 
important. 


DeHerrera writes a politi- 
cal column from Washington. 
Please send your comments to 
Jerome DeHerrera Yahoo. 
com. 
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Maldef pide al Gobernador Davis 
que preste más atención a minorías 


Sacramento, CA (EFE).- El 
Fondo Méxicoamericano para la 
Defensa Legal y la Educación 
(MALDEF) pidió al gobernador 
de California Gray Davis que 
preste más atención a temas que 
son prioritarios para los hispanos 
y Otras minorías. 

“Siel gobernador Gray Davis 
busca la reelección, es preferible 
que no ignore a las comunidades 
minoritarias que le apoyaron para 
que ocupe el cargo”, dijo Maria 
Blanco, coordinadora regional de 
MALDEF en California y otros 
estados del oeste. 

MALDEF, junto con otros 50 
Organismos no gubernamentales. 
integra la Coalición de Derechos 
Civiles que el domingo exigieron 
al actual gobierno de California 
la aprobación de leyes favorables 
para las minorías. 

Blanco y otros representantes 
de la coalición dijeron que Davis 
ha ignorado a los electores de las 
minorías étnicas, principalmente 
alos hispanos, que le ayudaron a 
ganar las elecciones de 1998 para 
alcanzar la gobernación estatal. 

“El año pasado el gobernador 
Davis rechazó una serie de ini- 


ciativas de ley que habrían bene- 
ficiado tanto a la comunidad 
hispana como a otros grupos 
minoritarios de California”, dijo 
Blanco. 

La líder manifestó que el 
gobernador Davis no ha nom- 
brado a personas con sólidos 
antecedentes de defensa de los 
derechos civiles a importantes 
puestos judiciales. 

Agregó que en más de un año 
de gobierno, Davis no ha puesto 
en marcha una agenda para que 
el sistema de justicia de Califor- 
nia refleje un trato justo a las 
minorías, dijo Blanco. 

Blanco participó en la pro- 
testa junto con líderes de otros 
grupos que también han presen- 
tado proyectos que benefician a 
las minorías, como la Union de 
Libertades Civiles Americanas 
(ACLU) 

La activista dijo que el go- 
bernador Davis rechazó una ini- 
ciativa de ley que obligaría a los 
policías incluir en sus papeletas 
los grupos étnicos a los que per- 
tenecen los conductores que son 
multados. 


MALDEF y la ACLU apo- 
yaron esa iniciativa de ley para 
prevenir que los agentes multen 
indiscriminadamente, por su 


apariencia física, a los conduc- 


tores afroamericanos e hispanos. 

Según un estudio de 
MALDEF y ACLU, los policías 
de Los Angeles y San Francisco 
imponen más multas a los con- 
ductores de color que a los de raza 
blanca. 

La líder de MALDEF c criticó 
asimismo que el gobernador 
Davis vetó otra propuesta para 
que el Departamento de Educa- 
ción de California hiciera un 
estudio para determinar si los 
colegios comunitarios de zonas 
con alta población de minorías 
reciben menos fondos que los que 
están ubicados en áreas donde la 
mayoría es anglosajona. 

El gobernador mantiene que 
el tema de la educación en Cali- 
fornia es la prioridad en su 
administración. 

Davis fue elegido en 1998 
por aproximadamente el 85 por 
ciento de los votantes hispanos de 
California. 


A ae ee ee NA 
Handover of Cuban boy will not be traumatic, INS says 


Washington, D.C. (EFE). - 
The eventual handover of Cuban 
boat boy Elian Gonzalez by his 
US. relatives to his father Juan 
Miguel will not be done suddenly 
so as to avoid causing the six- 
year-old any psychological 
trauma, U.S. Immigration and 
Naturalization (INS) officials 
have said. 

They said that a final decision 
on Elian's case had yet to be made 
and talks between the INS and the 
boy's U.S. relatives were to con- 
tinue Tuesday, but made clear that 
Juan Miguel Gonzalez would re- 
ceive custody after his expected 
arrival in the United States. 

However, the INS said that 


did not mean that once his father 
arrived from Cuba, Elian would 
immediately abandon the Miami 
home of his great uncle Lazaro 
Gonzalez who is fighting a legal 
battle to have the boy stay in the 
United States. 

Elan has been living with 
Lazaro and his family since De- 
cember, shortly after he was 
plucked off an innertube in the 
Atlantic Ocean. His mother and 
ten others had drowned in their 
attempt to flee Cuba and sail to 
the United States. 

The boy’s handover from the 
family to the father must not 
cause any more trauma “to this 
innocent child,” the INS said. 


On Monday, the U.S. State 
Department announced that visas 
were issued yesterday Tuesday to 
Juan Miguel Gonzalez and five 
other people to travel to the 
United States to retrieve Elian. 

They are to live in the-Mary- 
land home of Cuban diplomat 
Fernando Ramirez, the chief of 
the Cuban Interests Section in 
Washington. 

The case has electrified 
Miamt’s Cuban exile community, 
most of whom are vehemently 
against returning Elian to his com- 
munist homeland and some have 
threatened civil disobedience to 
thwart the handover. 


Resulta que a los papás de Pablito se les olvidó llenar el formulario del Censo 
y no se dejaron contar. Lo que significa que Pablito tampoco cuenta. Y si más 
padres como los de él no llenan el Censo, lo más probable es que las comunidades 
A los programas y servicios que más necesitan. Y nadie 
quiere eso, ¿verdad? El Censo 2000 es sencillo y confidencial. Y es para todos, 
ya sean ciudadanos o no. Así que cuando reciba el formulario, llénelo y envielo. 
Hay que darle una voz a Pablito y a toda la comunidad. 
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La escuela de ... 


los fondos para la Escuela, pero 
la medida no ha podido avanzar 
al Senado. 

México mandó a su primer 
personal para entrenamiento en la 
Escuela de las Américas en 1953. 
Ahora los mexicanos son los que 
predominan en la Escuela. Y, co- 
mo en otros países, los graduados 
mexicanos de la Escuela han sido 
asociados con violaciones de de- 
rechos humanos. La Revista Bi- 
Mensual del Grupo Religioso pa- 
ra Centro América y México re- 
porta que graduados de la Escuela 
de las Américas están surgiendo 
en las áreas más conflictivas de 
México, espectalmente en Chia- 
pas y Guerrero, al mismo tiempo 
que crecen reportes de violacio- 
nes de derechos humanos, eje- 
cuciones extrajudiciales, deten- 
ción arbitraria y tortura perpetra- 
da contra la población civil orga- 
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Continúa de la Pág. 2 
nizada. También publica la revista 
que desde México, llegan repor- 
tes de un proceso de militariza- 
ción de las estructuras del Estado, 
con militares presentes en las tres 
ramas del gobierno: la Ejecutiva, 
la Legislativa y la Judicial y con 
influencia militar expandiendo 
también en la vida política, eco- 
nómica y social a los tres niveles 
de gobierno: municipal, estatal y 
federal 

Parece que al compás que 
crece la pobreza y la desespe- 
ración en México, crece la milita- 
rización y la cooperación militar 
con los EE.UU. ¿Seguirá el mis- 
mo modelo que operó en El Sal- 
vador y Guatemala y en otros paí- 
ses latinos cuando la cooperación 
militar de los EE.UU., ayudó a fa- 
cilitar la represión, la injusticia y 
la violencia? ¿O el perdón pedido 
por el Presidente Clinton en Gua- 


Oscar’s moral view underneath 


tations upended as they are in real 
life. We don’t want characters 
with the certainty of Charleton 
Heston's Moses. We want the 
warm hearted hero doctor in “The 
Cider House Rules” 
an ether addict, sometimes high 
In the back room 


who 1s also 


Pollsters say Americans want 
authenticity in their heroes. Billy 
Crystal, hostof the Oscars, made 


a joke comparing Spacey’s obses- 
sion with a young girl in “Ameri- 
can Beauty” to the president's be- 
havior. And that may be the true 
luster of “American Beauty.” We 
Americans knew we weren't 
sending Mr. Smith to Washington 
when we elected President 
Clinton twice. 

We seemed to hope for good, 
but allow room for an occasional 


Living Red-brown 


woman. 

Our experiences are not 
unique. Many readers wonder if 
their answers will be changed 
if their heritage will once again 
be disappeared by a government 
obsessed by a black/white vision 
of race and seemingly oblivious 
that America spans two conti- 
nents, not a single nation. Some 
wonder why the bureau still asks 
questions about race and ethnicity 
— as if it was any of its business. 

Some argue that there's a re- 
lationship between an accurate 
racial/ethnic count and combating 


discrimination. Sull others ask 


in eee Continued from Page 2 


why on birth certificates, the gov- 
ernment continues to engage in a 
practice that is a throwback to the 
era of legal segregation, automati- 
cally designating Mexicans, 
Puerto Ricans, Central and South 
Americans as white? 

In a turn for the worse, the 
bureau 1s now seemingly intent on 
emulating the old Spanish colo- 
nial practice of dividing people 
into dozens of new racially mixed 
categories. Perhaps we should 
also copy the practice of giving 
these categories ridiculous names. 
How about “blue bunnies,” 
“white apples” or “brown pep- 


Futuro de Microsoft ... 


batalla legal, después de que el 
empeño de Microsoft por 
incorporar a su navegador para 
internet Explorer dio lugar a las 
denuncias de Netscape y a la 
demanda judicial 

En las conversaciones. Mi- 
crosoft también rechazó la posi 
bilidad de permitir que los fabri- 
cantes de ordenadores que usan 
el sistema Windows tuvieran to- 
tal libertad para incluir o quitar 
“a la carta” las aplicaciones que 
la empresa creada por Gates 
intenta incorporar de forma 


Miembros FR i Comunidad AA del Área de la Bahía 
conviviendo alegremente en Rio Bravo Family Restaurant. 
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definitiva. 

Además, Microsoft también 
rechazó una propuesta del De- 
partamento de Justicia para que 
los fabricantes de ordenadores no 
tuvieran que firmar cláusulas que 
les obligaran a comprar determi- 
nados programas de Microsoft a 
cambio de recibir Windows. 

Las conversaciones Gobier- 
no-Microsoft se centraron en esos 
puntos porque la empresa rehusó 
simplemente hablar de una 
posible ruptura de la compañía en 
entidades de menor tamaño. 


Por primera vez en el Area de la Bahia 
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temala hace poco se realizará en 
un nuevo modelo de NO asistir al 
desarrollo de un aparato repre- 
sivo más eficiente en México? 

Un primer paso sería cerrar la 
Escuela de las Américas y los 
horrores que simboliza y dejarnos 
inspirar por la memoria del Arzo- 
bispo Romero y el mensaje que 
nos dejó de compasión y solida- 
ridad con los pobres, de nombrar 
la verdad del pecado de la vio- 
lencia y la pobreza y la verdad de 
las causas de este pecado: la 
avaricia, el capitalismo absoluto 
(que ahora se viste de “mercado 
libre” y globalización), la doctri- 
na de seguridad nacional y la 
indiferencia. 

Para información sobre cómo 
puedes luchar por tus derechos 
humanos o ayudar a otros a 
hacerlo llama a la Red Hispana al 
1-888 SU RADIO o sea 1-888- 
787-2346. 


Continued from Page 2 


romantic disappointment. Like 
our elections, our best cinema has 
come to resemble our complicated 
American hearts. The real beauty 
of the American Academy Awards 
this year was that Kevin Spacey 
won an Oscar for portraying 
Lester, a hero who was a trinity 
of good, bad and ugly — and we 
really really liked him. 


pers?” For obvious reasons, that 
system collapsed as will this one. 

Conducting an accurate 
count, combating discrimination 
and respecting people's heritage 
should not be an either/or situa- 
tion. Until the government gets 
out of the identity business, it 
should respect self-identity and 
also understand that people like 
us are firmly rooted here in 
America. 

The writers can be reached at 
PO BOX 7905, Albq NM 87194- 
7905, 505-242-7282 or 


XColumn@aol.com 


En Estados Unidos se da por 
hecho que la actitud de Microsoft 
se debe a que la compañía podrá 
ganar en un tribunal de apela- 
ciones, o incluso confía en que 
durante el proceso apelación, que 
podría alargarse durante varios 
años, los cambios en la tecnología 
y las fusiones de empresas hagan 
que el caso quede obsoleto. 

“Somos jugadores a largo 
plazo. Confiamos en nuestra 


situación legal”, ha declarado 


‘William Neukom, vicepresidente 


y jefe legal de Microsoft. 
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nas que han difundido el arte y la 
cultura mexicana en otros paí-ses. 
sean extranjeros o no. 

El Ohtli, reconocimiento que 
pertenece al Programa de Comu- 
nidades Mexicanas en el Exterior, 
también le fue otorgado al direc- 
tor de La Raza, Luis Rossi en 
1998, e igualmente le fue conce- 
dido a Mary J. Andrade, editora 
de La Oferta Review, en 1999. 

Durante el desarrollo de la 
Convención fueron elegidos los 
directores de las diferentes regio- 
nes. Ellos representarán a los pe- 
riódicos de su área, ante la mesa 
directiva. Por la Región 6, Norte 
de California, resultó electa Veró- 
nica Andrade-Murguía, directora 
de El Vistazo. 

En la entrega de reconoci- 
mientos a la labor periodística en 
las publicaciones hispanas, La 
Oferta Review recibió dos men- 
ciones de honor por el reportaje 
Gráfico Cultural titulado Un fin 
de semana de celebraciones, por 
Mary J. Andrade y por la Colum- 
na Editorial en inglés, sobre el lí- 
der agrario César Chávez, escrita 
por Anita Quintana. La Oferta 
Review recibió también un segun- 
do lugar, bajo la categoría de Re- 
portaje Cultural en Latinoame- 
rica, un reportaje hecho por Mary 
J. Andrade, sobre la ciudad de 
Zacatecas. 

Durante las diferentes mesas 
de trabajo, se hicieron ponencias 
muy importantes en respaldo de 
las organizaciones periodísticas. 
Se destacó igualmente la presen- 
cta del actor mexicano Manuel 
López Ochoa, conocido como 
“Chucho El Roto”, quien recibió 
un reconocimiento especial a la 
labor artística, a nombre de Tony 
Aguilar. El actor y cantante mexi- 
cano se encuentra delicado de sa- 
lud, por tal motivo delegó a López 
Ochoa para que lo representara. 


Los recientemente electos directores regionales, de izquierda a derecha: 


Eddie Escobedo Jr.; 


Verónica Andrade-Murguía; José Luis Garza; Zeke 


Montes, Presidente de la Asociación; Ezequiel Banda y Lino Domínguez. 


El actor mexicano y actual ciudadano de los Estados Unidos, Manuel López 
Ochoa, expresa sus sentimientos y convicciones sobre las responsabilidades 
y privilegios de ejercer el derecho al voto. Ochoa, casi retirado del medio 
artístico, reside en el sur de California y posee negocios de bienes raíces. 


En el momento de la entrega de varias becas a estudiantes de periodismo, 
vemos de izquierda a derecha a Zeke Montes, Presidente de NAHP. Carlos 
Martínez, Erika Borges, Karla Rivera y Joel Romo. 


No more “Mexican wage” eee Continued from Page 1 


Univision has a reputation for 
hardball bargaining. Workers at 
San Francisco's Channel 14 spent 
a year in negotiations. 

Last week Univision finally 
made important concessions, and 
the union agreed to a settlement. 
Chavez’ salary rises to $37,000 a 
year, Castellano’s to $26,500, and 
Cardenas gets a $3450 raise. 
Some employees will get in- 
creases of as much as 42 percent 
in addition to 4 percent raises for 
each of the next three years. Chan- 
nel 21 also agreed to relinquish 
several proposals workers viewed 
as an attempt to punish them for 
Joining the union 

“We're still underpaid,” 


Sager 
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Castellano explained, “and in the 
long run, the wages really need to 
come up, especially since we all 
do more than one job. But this 
contract gives us the foundation.” 

Workers broke their fast tna 
religious ceremony at the en- 
campment they had maintained in 
front of the station tor weeks 

Biggs-Adams noted that the 
fast and community support had 
a broad effect. 

“Advertisers were pulling 
out, and many people in the com 
munity refused to be interviewed 
on Channel 21." she said. Squads 
of community supporters fol- 
lowed the station's remote news 
crews, and held up signs support- 
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ing the hunger strikers whenevet 
they tried to film a segment. 

The state’s Lieutenant Gov- 
ernor Cruz Bustamente and super- 
visor Juan Aranbula were support- 

ve. but most other Latino politi- 
clans in the area remained silent 

“The grassroots community 
support we received, especially 
from the United Farm Workers 
and the Fresno Labor Community 
Alliance.” Castellano said, “gave 
us the strength to last this long 
Ata certain point, Univision re 
alized that people were really be 
ginning to hear our story, and the 
publicity hurt them a lot. I don’ 
think they ever thought we woulc 
get this tar” 
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Tensa espera antes de... 


Continúa de la Pág. 1 


más cruciales sobre este problema 
de custodia internacional, que ya 
dura más de cuatro meses. 

El Gobierno norteamericano 
está dispuesto a traspasar la cus- 
todia del niño a su padre, Juan 
Miguel González, que podría 
viajar pronto desde Cuba a Wash- 
ington acompañado de familiares, 
psicólogos y una profesora de la 
escuela donde estudiaba el pe- 
queno, además de doce compa- 
ñeros de Elian de su escuela en 
Cardenas 

Las tensas negociaciones 
estan centradas en saber dénde y 
cómo se entregará el niño a su 
padre. Los familiares en Miami 
siguen poniendo condiciones de 
que antes un equipo de tres psicó- 
logos independientes debe eva- 
luar el daño mental que se puede 
causar a Elián con un cambio 
súbito de entorno y un eventual 
regreso a Cuba. 

Y piden que Juan Miguel 
González venga a su casa en Mi- 
ami para que, “sin abogados y 
prensa presente, la familia arregle 
este asunto”. 

En caso de que los familiares 
de Miami no estén dispuestos a 
cooperar voluntariamente en la 
entrega del niño, el INS amenaza 
con pedir una orden judicial y si 
Lázaro González no la obedece, 
puede ser arrestado. 

Armando Gutiérrez, portavoz 
de la familia en Miami, mostró 
ayer su enfado con estas supues- 
tas amenazas y acusó al Gobierno 


de Bill Clinton de actuar “siguien- 
do lo que les dicta Fidel Castro”. 

Marisleysis González, la 
prima de Elián que se ha con- 
vertido en una segunda madre 
para el niño, sufrió este lunes un 
ligero desmayo mientras conce- 
día varias entrevistas por televi- 
sión y fue ingresada en un hospi- 
tal aquejada de tensión emocional 
por el drama que vive su familia. 

Antes de ese incidente, la 
joven de 22 años, una empleada 
bancaria, había dicho a la cadena 
de televisión CNN que Elián, 
llorando sin consuelo, le había 
pedido que le prometiera que no 
se lo llevarán a Cuba. 

En otra entrevista, con la 
cadena NBC, la prima reveló que 
Elián está temeroso de saber qué 
va a ocurrir cuando se quede solo 
con su padre, ya que teme ser 
castigado. 

En una rueda de prensa ofre- 
cida la noche del lunes frente a 
su casa, Marisleysis calificó de 
“crimen” lo que se iba a cometer 
con ese niño al devolverlo a Cuba, 
“donde le van a torturar”. 

Frente a la modesta casa de 
Lázaro González, un exiliado 
cubano que trabaja de mecánico, 
más de 60 cámaras de televisión 
de todo el mundo y cerca de 200 
periodistas y técnicos han acam- 
pado día y noche. 

“Nunca antes en mi vida pro- 
fesional había visto un despliegue 
semejante de la prensa y la te- 


levisión, los ojos del mundo están 
clavados en el drama de este 
niño”, dijo un veterano periodista 
europeo, recién llegado de 
Londres. 

A la entrada del portón de la 
casa, dos gigantescas banderas, 
una de Cuba y otra de Estados 
Unidos, mientras, ajeno a todo, 
Elián juega en el patio trasero con 
un conejo que le acaban de re- 
galar, bajo los continuos cuidados 
de familiares y guardaespaldas. 

Entretanto, grupos de mani- 
festantes se mantienen tras las 
barreras policiales enarbolando 
pancartas como “Recemos por 
Elián” y otras críticas a Clinton y 
a su secretaria de Justicia, Janet 
Reno. 

Desde el lunes por la noche 
están deliberando cómo hacer una 
cadena humana alrededor de la 
manzana de la vivienda de la fa- 
milia del niño para evitar que 
entren por la fuerza agentes fe- 
derales para sacarle. 

Ante esta tensión que reina, 
que es de rabia, frustración e im- 
potencia, los grupos del exilio 
cubano achacan que es una trai- 
ción de la Administración Clinton 
ante las presiones del Gobierno 
cubano. 

Elián fue uno de los tres 
supervivientes de un naufragio en 
noviembre cerca de la costa del 
sur de Florida, donde murió su 
madre y otros diez inmigrantes 
cubanos. 


Consumers take action against high gas prices 


By Quetzali 

Outraged by the price hikes, 
a newly organized non-profit or- 
ganization called “Citizens 
Against High Gas Prices” is send- 
ing the message to the public to 
take action in protest against the 
steep rise in the recent cost of 
gasoline. CAHGAP is calling for 
a complete, international gas-out 
for April 7, 8 and 9; asking driv- 
ers to fill their tanks either before 
or after those dates. 

In April of 1999, a one day 
gas-out was temporarily success- 
ful in lowering gasoline prices, as 
a result CAHGaP goes even fur- 
ther this year by selecting gas 
companies to boycott during an 
entire month and have targeted oil 
companies in the following order: 
Arco and Amoco in April, Chev- 
ron in May, Exxon in June, Mobil 
in July, Shell in August, Texaco 
and Union Oil 76 
Company in October. With over 


in September, 


27 million registered automobile 
drivers in California, a gas-out by 
any percentage of these vehicles 
can be significant. 

With the last quarterly finan- 
cial reports of 1999 showing ma- 
jor oil companies in the upper 
20% of profit-making corpora- 


tions in the world, CAHGaP 
claims that consumers must send 
the message that these rising 
profit margins are not only unac- 
ceptable, but intolerable, and 
claim a statewide strike is one 
way that consumers can protest. 
“Time to respect consumers with 
lower fair gasoline prices,” is the 
CAHGaP motto. 

Consumers are outraged with 
the apparent speed with which oil 
companies hike gas pump prices 
for any usable reason, and slug- 
gishness to lower prices when 
possible, if at all. Remember in 
March of 1999 when the Tosco 
Avon Oil Refinery in Martinez 
was temporarily closed due to an 
explosion and Bay Area prices 
began rising within the week? 
According to a Reuters report, 
California motorists are paying 
42 percent more for their gaso- 
line than they did just one month 
ago. Reuters reported that just 
one month ago motorists paid an 
average of $1.10 per gallon (Bay 
Area prices were about 10% 
higher). 

On April 2nd the statewide 
average was $1.58 per gallon. 
San Jose 87-octane gasoline av- 
eraged at $1.79 per gallon, and in 


some areas, certain gasoline 
grades sold for over $2.00 per 
gallon. Many consumers agree 
that methods need to be explored 
that will lower the gas prices to 
rates comparable to other states. 

Based on the belief that 
American consumers can intelli- 
gently exercise their Ist Amend- 
ment right and the freedom of 
choice to selectively buy gas in 
any way they choose, “Citizens 
Against High Gas Prices” hold 
three major goals in their mission 
statement. These are, 

1. To fight for lower gasoline 
prices for millions of automobile 
drivers all over the world; 

2. To organize local chapters 
in every city in America; and 

3. To persuade oil companies 
to give back to the consumer by 
granting senior citizens & dis- 
abled drivers with a “special 10% 
discount” at the pumps. 

Lowe Barry, CAHGaP Chair- 
man, is calling for “boycott chap- 
ters” in all 50 states, including 
foreign countries as well. Inter- 
ested individuals can reach “Citi- 
zens Against High Gas Prices” at 
Post Office Box 61731, Los An- 
geles, California 90061, 
calling 310-763-4142. 
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El PRI a favor del voto de los 
mexicanos en el extranjero: EMB 


Las Vegas, EE.UU., (Noti- 
américa).- El Partido Revolucio- 
nario Institucional (PRI) está ple- 
namente de acuerdo en que los 
mexicanos en el extranjero pue- 
dan ejercer el derecho de voto, 
afirmó el secretario general del 
tricolor, Esteban Moctezuma Ba- 
rragán, al señalar que en la ac- 
tualidad México cuenta con un 
marco legal que garantiza la au- 
léntica competencia política, la 
equidad, transparencia, parciali- 
dad y certeza legal. 

México se ha convertido en 
una de las democracias electo- 
rales directas más acabadas y 
complejas del continente, subra- 
yó el joven dirigente y advirtió 
que durante los 70 años de go- 
bierno, el PRI impulsó las refor- 
mas legales para a establecer la 
doble nacionalidad de los mexica- 
nos migrantes en Estados Unidos, 
pero aclaró que respecto al voto 
de éstos, sólo resta por lograr los 
acuerdos en el Poder legislativo 
y el Instituto Federal Electoral 
(IFE) para la instrumentación co- 
rrespondiente y no depende ya 
del tricolor. 

“Esta es una ayuda funda- 
mental para quienes se vieron 
obligados a salir de México en 
busca de oportunidades de tra- 
bajo. Para nuestra mejor sangre, 
la emprendedora, la que salva 
obstáculos y lucha en condiciones 
adversas por su futuro y el de sus 
familias”, consideró al participar 
como orador invitado en la XV 
Convención de la Asociación 
Nacional de Editores Hispanos 
(NAHP), que agrupa a 178 pro- 
pietarios y directores de perió- 
dicos y revistas que distribuyen 
más de 10 millones de ejemplares 
a la semana en toda la Unión 
Americana y que se lleva a cabo 
en la ciudad del juego. 

Ante unos 500 convencio- 
nistas, Esteban Moctezuma ase- 
veró que el PRI ha dado un paso 
trascendental para construir su 
democracia interna, mediante la 
creación de un sistema compe- 
titivo y transparente para selec- 
cionar a sus candidatos, incorpo- 
rando la opinión de la ciudadanía 
en la decisión mediante un pro- 
ceso de elección abierta cuyo 
único requisito era contar con una 
credencial de elector, indepen- 
dientemente de la filiación polí- 
tica de los participantes en la 
votación. 

Ejemplo de ello, enfatizó, 10 
millones de ciudadanos mexica- 
nos designaron al candidato a la 
Presidencia del tricolor, Francisco 
Labastida Ochoa en las urnas in- 
ternas del Revolucionario Institu- 


cional, lo que ha dado lugar “al 
nacimiento del nuevo PRI”. Di- 


cha participación representó casi 
el 20 por ciento del padrón total, 
fenómeno innovador, no sólo en 
México sino en el mundo, para la 
elección interna de un partido 
político, explicó. 

Hizo notar que ningún parti- 
do político del mundo ha realiza- 
do un proceso semejante, mien- 
tras que, en contraste, únicamente 
alrededor de 500 personas eli- 
gieron al candidato presidencial 
del Partido de la Revolución De- 
mocrática (PRD), Cuauhtémoc 
Cárdenas Solórzano y sólo cerca 
de 100 mil designaron al abande- 
rado de Acción Nacional (PAN), 
Vicente Fox. 

Aseguró que la construcción 
del nuevo PRI es irreversible y 
dijo que ningún partido del mun- 
do tienen el requisito de trans- 
parencia que obliga a las perso- 
nas que aspiren a un cargo de 
elección popular declaren públi- 
camente sus bienes. 

Indicó que Francisco Labas- 
tida es un político de resultados 
porque México demanda avances 
concretos y tangibles para la gen- 
te: “en el presente, son muchos 
los retos que encara el país, pero 
hay dos que nos preocupan de 
manera principal: uno, la elimina- 
ción de la grave desigualdad so- 
cial; dos, la calidad de gobierno”. 

En contra de la desigualdad 
social y la pobreza, Labastida 
quiere avanzar en tres grandes 
frentes: primero, empleo y Sala- 
rio; segundo, una educación de 
calidad; y el tercero, la atención 
al campo, enumeró ante los due- 
ños de los medios que leen los mi- 
Mones de mexicanos migrantes en 
Estados Unidos que anualmente 
envían remesas de dinero supe- 
rior a los 8 mil millones de dó- 
lares al año, que coloca a este ru- 
bro en el tercer lugar en la cap- 
tación de divisas de México. 

El líder de los priístas opinó 
que “con empleo y buen salario, 
los mexicanos se quedarán en su 
lugar de origen; con un nivel de 
vida adecuado, los mexicanos se 
quedarán en México”, pero reco- 
noció que no existen soluciones 
“mágicas” no de corto plazo a la 
migración hacia la Unión Ameri- 
cana, aunque las medidas tienen 
que emprenderse de manera 
inmediata 

En ese sentido, propuso crear 
un programa de desarrollo inte- 
gral en la zona fronteriza norte; 
establecer la permanencia de una 
comisión de análisis de todas las 
relaciones con los Méxicoame- 
ricanos en el Ejecutivo y el Con- 
greso; instrumentar mecanismos 
binacionales para invertir en las 
comunidades de origen de los 
migrantes; fortalecer el alcance y 
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las funciones de las instituciones 
de salud en la frontera mexicana; 
y proteger los derechos humanos, 
en especial asegurar la obser- 
vancia de las medidas de protec- 
ción en México a los connacio- 
nales en el Programa Paisano. 

Mención por separado, espe- 
cificó el senador priísta, es el te- 
ma de las remesas de dinero a 
México de los migrantes, “existen 
quejas sobre su operación; hay 
dudas sobre lo elevado de sus cos- 
tos. Labastida propuso que se e- 
xamine de manera integral y 
completa el problema. Es justo 
que ese dinero llegue a sus fami- 
lias en el menor costo posible por 
parte de sus remitentes”. 

Por otra parte, comentó que 
durante el siglo XX, mientras que 
el mundo era convulsionado por 
las guerras, golpes de estado y 
conflictos, la estabilidad política 
generada por el relevo legal, pe- 
riódico y pacífico del poder en 
México ha dado como resultado 
que en la actualidad es la treceava 
economía del planeta, uno de los 
7 principales exportadores y 
cuenta con tratados de libre co- 
mercio con las 24 naciones más 
poderosas. 

El secretario general del PRI 
subrayó que durante los 70 años 
en que el PRI ha estado en el go- 
bierno la sociedad mexicana ha 
experimentado 
cambios. 

De 1929 al año 2000, dijo, “el 
tamaño de la población se ha 
multiplicado de 16 millones a 


dramáticos 


cien; México pasó de un país ma- 
yoritariamente rural a otro de 75 
por ciento urbano: de una pobla- 
ción mayoritartamente analfabeta 
se ha llegado a menos del 10 por 
ciento de analfabetismo”. 

Ante 500 editores de los pe- 
riódicos hispanos más impor- 
tantes en la Unión Americana, 
Esteban Moctezuma continúo: 
“hoy solo el 5 por ciento de los 
hogares carecen de energía eléc- 
trica; la matricula educativa cre- 
ció de 1 millón 300 mil a 29 mi- 
llones; la esperanza de vida en 
1929 era de 33 años, hoy es de 
más de 75; partimos de cero en 
materia de seguridad social, ac- 
tualmente cerca de $0 millones de 
mexicanos están protegidos por 
las instituciones de seguridad so- 
cial”, 

Finalmente, ofreció una nue- 
va realidad para México en el 
próximo sexenio, con base a una 
ética y política que “permita es- 
trechar la mano de nuestros her- 
manos méxicoamericanos, mi- 
rarlos de frente y a los ojos y com- 
prometernos por una sociedad 
digna y justa y que nos llene de 
orgullo ante nuestros hijos”. 
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Nueces reducen a 
como parte de una dieta 


Filadelfia, (EFE).- El consu- 
mo de nueces dentro de una dieta, 
en lugar de otros tipos de aceites, 
puede reducir el colesterol en per- 
sonas de edad media y avanzada, 
según indica'un estudio realizado 
por científicos estadounidenses y 
españoles. 

Los investigadores, de las 
universidades de Loma Linda, en 
California, y Barcelona, en Es- 
paña, comprobaron en 23 mujeres 
y 26 hombres que el consumo de 
nueces disminuía de modo per- 
ceptible el denominado “mal co- 
lesterol” y una proteína a la que 
se relaciona con el riesgo de 
ataque al corazón. 

El estudio, que aconseja la 
sustitución del aceite de oliva por 


las nueces ha recibido apoyo 


económico de la Comisión de 
Nueces de California. 

Los investigadores, que 
publican su trabajo en la revista 
de Filadelfia Annals of Internal 
Medicine, han tomado como base 
para sus trabajos la denominada 
dieta mediterránea, que pone el 
acento en el consumo de pesca- 
dos, frutas y vegetales. 

Estudiaron los efectos del 
cambio del aceite de oliva por las 
nueces entre personas cuyos 
índices de colesterol oscilaban 
entre 222 y 340 miligramos por 
decilitro de sangre. 

Dividieron a los pacientes en 
dos grupos, uno de los cuales 
consumió la dieta mediterránea 
convencional y el otro la misma 


dieta, pero sustituyendo el aceite 


de oliva por las nueces. 
El colesterol total descendió 


un 4,1 por ciento en el grupo de 


las nueces y las proteínas de baja 


densidad, el denominado “mal 
colesterol”, descendió en este 
grupo un 5,9 por ciento, según 
indican los autores en la revista 
médica. 

La investigación no ha en- 
contrado, en cambio, efectos po- 
sitivos en el aumento del deno- 
minado “buen colesterol” entre el 
grupo que consumió nueces. 

Los científicos han destacado 
también el hecho de que quienes 
consumieron nueces experimen- 
taron una disminución de un 6,2 
por ciento en otro de los marca- 
dores, la lipoproteína “a”, que está 
considerada como un factor de 


riesgo en los ataques car-díacos. 


Bulimia y anorexia afectan a 
jóvenes latinas y de las minorías 


Washington, D.C. (EFE).- 
La anorexia y la bulimia, dos tras- 
tornos de alimentación comunes 
entre las adolescentes blancas, 
afectan ahora a más jóvenes la- 
tinas y de otras minorías, que se 
afanan en asimilar los conceptos 
estéticos de la sociedad estado- 
unidense. 

Durante los últimos años ha 
aumentado de forma preocupante 
la cantidad de jóvenes latinas y 
de otras minorías que necesitan 
atención médica o consejería para 
lidiar con esos trastornos, según 
reportaje publicado la semana 
pasada en el Washington Post. 

Aunque no hay una causa es- 
pecífica, las influencias culturales 
y presiones familiares, entre otros 
factores, hacen a muchas joven- 
citas más susceptibles a la anor- 


exia y la bulimia, señala un estu- 


www.suntrips.com 


dio de la Organización Nacio- 
nal de Salud Estadounidense 
(NOAH, en inglés). 

La anorexia es un trastorno en 
que la persona tiene una imagen 
distorsionada de su cuerpo (se 
cree obesa aunque no lo sea), le 
teme a la obesidad y se niega a 
mantener un peso normal. 

La bulimia se caracteriza por 
comer en exceso seguido por 
vómitos inducidos con laxantes O 
diuréticos y ejercicios en exceso. 

Las ninas y adolescentes que 
llegan a Estados Unidos de otros 
países se enfrentan a una cultura 
totalmente diferente en la que “no 
importa cuán inteligente sean n1 
cuánto talento tengan”, lo más 
importante, según la publicidad 
de belleza, se traduce en mantener 
“una figura esbelta ante todo”. 


Estudios de la NOAH indican 
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que cuando los medios de comu- 
nicación masiva u otros carica- 
turizan las características físicas 
de las minorías, se agudiza una 
crisis de identidad entre una po- 
blación que busca ser reconocida. 

Esta presión la sienten parti- 
cularmente las adolescentes y 
mujeres inmigrantes que piensan 
serán aceptadas por los demás s1 
adoptan los estándares de la “be- 
lleza estadounidense”. 

Lamentablemente, dicho 

concepto estético es irreal, ad- 
vierten los sicólogos, ya que está 
basado en imágenes de cuerpos 
“idealizados” por los medios 

No obstante, entre las jóvenes 

latinas se comienza a escuchar 
cada vez más los comentarios de 
querer tener “cuerpos perfectos” 
y “ser más delgadas”, razón por 
la cual muchas escuelas ya han 
comenzado a organizar grupos 
para discutir las realidades y mi- 
tos de los conceptos de belleza 

“Rebajar de peso trae consigo 
un sentido de triunfo. En un país 
donde la obesidad es epidémica, 
las adolescentes y mujeres JOve- 
nes que logran bajar mucho de 
peso creen que han alcanzado una 
victoria cultural así como una 
victoria personal”, según contir- 
ma un estudio de NOAH. 

Cifras del Centro de Trastor- 
nos de Alimentación de la Univer- 
sidad de Harvard aseguran que en 
Estados Unidos existen aproxi- 
madamente cinco millones de 


personas con dichos problemas. 
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Hispanos ocupan el 
segundo lugar en el 
consumo de cocaína 


Por la Dra. Silvia Jiménez 


La Oficina Nacional de Control de Drogas de los Estados Unidos (Office Of National Drug 
Control Policy) estima que 3.6 millones de personas consumen cocaína crónicamente. El mayor 
número de adictos está en la población entre los 18 y los 25 años De acuerdo estudio nacional 
realizado en 1997 (National Household Survey on Drug Abuse (NHSDA), los hispanos ocupan el 
segundo lugar en consumo de la droga, después de los afroamericanos. 

La cocaína fue extraída por primera vez en el siglo 19 del arbusto de coca que crece primariamente 
en Perú y Bolivia. El químico que contiene se llama hidrocloruro de cocaína y se extrae de las hojas 
de la planta. 

El crack es el nombre popular que se le da a la base libre de cocaína. El termino crack se refiere 
al sonido que se produce cuando la droga se fuma. Es procesado con amonio o bicarbonato de sodio 
y calentado. Es más barato comprar crack que cocaína. 

La cocaína se consume en forma de polvo, inhalado por la nariz, colocado en la mucosa de la 
boca (lo frotan adentro de la boca), intravenoso (se disuelve en agua), o fumado. 

La cocaína se absorbe rápidamente y llega al torrente sanguíneo y al cerebro, donde estimula 
ciertas estructuras y produce la sensación de euforia. Bloquea el receptor de un químico cerebral 
llamado dopamina y obstruye su reciclaje o metabolismo normal. A mayor consumo, mayor bloqueo 
del metabolismo normal de la dopamina y cada vez se necesitará mayores dosis para obtener el 
mismo resultado. 

Al inicio del consumo, la droga produce placer, aumenta la sen-sación de bienestar, disminuye 
la ansiedad, la inhibición sexual y la inhibición en un ambiente social. Estos placeres motivan al 
consumidor de cocaína a repetir la acción, para sentir de nuevo las mismas sensaciones. 

Los efectos fisiológicos inmediatos son constricción de los vasos sanguíneos, dilatación de las 
pupilas, aumento de la temperatura y aumento de los latidos cardiacos. La cocaína consumida por 
largos períodos de tiempo produce cansancio, irritabilidad, depresión, pérdida del apetito, pérdida 
del deseo sexual, problemas de concentración, contracturas musculares, temblor, vértigo, insomnio, 
alucinaciones y desorientación. 

Las complicaciones más frecuentes de la adicción son sus efectos sobre el corazón con arritmias 
y ataque al corazón, en el sistema respiratorio se presenta dolor toráxico y fallo respiratorio, tiene 
efectos neurológicos que incluyen el accidente vascular cerebral (stroke-derrame), convulsiones, 
dolor de cabeza y también a nivel del aparato gastrointestinal se presenta dolor abdominal y náusea. 
La muerte súbita puede ocurrir hasta con el primer uso de la droga y por lo general es por arresto 
cardiaco o convulsiones secundarias a paro respiratorio. 

Las mujeres embarazadas, el feto, infantes y personas con enfermedades del hígado, están en 
mayor riesgo de intoxicación con cocaína. 

La cocaína que se compra en la calle, la mayoría de las veces está adulterada, los vendedores la 
combinan con talco, azúcar u otras drogas como la procaína o anfetaminas. 

Hay clínicas y diferentes grupos de ayuda en las comunidades de ayuda en el tratamiento de la 
persona adicta, con diferentes programas de rehabilitación y modificación de conducta. 

No existe en la actualidad tratamiento farmacológico para la adicción a la cocaína. Sin em- 
bargo, hay estudios que se están realizando que ya están en las fases finales. 

No hay un modo “seguro” de consumo de la droga. En cualquiera de las rutas de entrada, puede 
producir absorción a niveles tóxicos y la muerte súbita. 

Dra. Silvia Jiménez: 1630 30th St PMB + 440, Boulder, CO, 80301. Email: 
drsilviaj@aol.com 


Senor Comerciante: 
Esta Usted buscando 
resultados 


en su Publicidad? 
Anunciese con Nosotros 


$5.00 A MONTH DENTAL AE 


“SE HABLA ESPAÑOL” 
ACROSS FROM ALEXIAN BROTHERS HOSPITAL 


Jackson Family Dental 
2324 MONTPELIER DR. 
SUITE 3 (Near Jackson & McKee) 
San Jose 95116 


A. (Parr) Parhizkari, DDS 


+ FRIENDLY STAFF A 
* PAINLESS DENTAL CARE - 


EE X-ray 
E eii 


1/2 0FF .. 
Simple Cleaning 


. 40-60% OFF 
Required Dental Work 


Whitening 
$99. 00. 


CALL 937- 5950 


BILIN 


Li 
lición c 
preside 
jimori, 
ximo d 
vamen 
sificac 
danos 
legalm 

El 
có este 
dístico 
la supu 
con qu 
toridac 
miento 
a otras 
la Alia 
2000, ¢ 
a la ree 

Le 
guró a 
cipd e 
firmas, 
y que € 
ración 
Vázqu 
ministr 
en la lis 
al Parl: 
domins 

El 
no es | 
present 
mori e 
munici 

Es 
ciones, 
va Ma 
la Aliar 
la canc 
tercera 
los cor 
abril. 

Un 
que. for 


elector 


iaa do 


ESTAD 


BILINGUAL NEWSPAPER 


] $ www estadionewspaper.com 


INTERNACIONAL 


Nueva acusación de fraude 
contra candidatura Fujimorista 


Lima, Perú (EFE) -La coa- 
lición que apoya la reelección del 
presidente de Perú, Alberto Fu- 
jimori, en las elecciones del pró- 
ximo domingo fue acusada, nue- 
vamente, de fraude por la fal- 
sificación de firmas de ciuda- 
danos simpatizantes requerida 
legalmente. 

El diario El Comercio publi- 
co este lunes un informe perio- 
distico en el que un testigo revela 
la supuesta falsificación de firmas 
con que se inscribió ante las au- 
toridades electorales el movi- 
miento Vamos Vecino, que junto 
a otras fuerzas políticas compone 
la Alianza Independiente Perú 
2000, que presenta la candidatura 
a la reelección de Fujimori. 

Leonel Rivera Culqui, ase- 
guró a El Comercio que él parti- 
cipó en la falsificación de las 
firmas, que se perpetró en 1997, 
y que el responsable de esa ope- 
ración fraudulenta fue Absalón 
Vázquez, asesor de Fujimori, ex 
ministro de Agricultura y primero 
en la lista oficialista de candidatos 
al Parlamento en los comicios del 
domingo. 

El movimiento Vamos Veci- 
no es la formación política que 
presentó candidatos afines a Fuji- 
mori en las últimas elecciones 
municipales, en 1998. 

Es además una de las agrupa 
clones, junto a Cambio 90 y Nue- 
va Mayoría, que forma parte de 
la Alianza Perú 2000 que presenta 
la candidatura de Fujimori a la 
tercera reelección presidencial en 
los comicios del próximo 9 de 
abril. 

Una cuarta fuerza política 
que. formaba parte de esa alianza 
, el Frente 


electoral “fujimorista” 


Independiente Perú 2000, tuvo 
que retirarse cuando El Comercio 
publicó, el pasado mes, otro infor- 
me periodístico en el que se ase- 
guraba que había sido inscrita con 
firmas de ciudadanos falsificadas. 

Este caso obligó a que la fis- 
cal Mirtha Trabucco abriera una 
investigación cuyos resultados ya 
ha anunciado que no se conocerán 
hasta después de celebrados los 
comicios. 

También provocó que los 
candidatos “fujimoristas” al Par- 
lamento Daniel Chuan y Oscar 
Medelius, éste último actual pre- 
sidente de la Comisión de Justicia 
en el Congreso, se retirasen del 
proceso electoral por estar su- 
puestamente implicados en la 
operación de falsificación de 
firmas. 

Detrás de esa operación están 
supuestamente varias de las per- 
sonas, entre ellas Absalón Váz- 
quez, que ahora nuevamente 
menciona El Comercio, a través 
de la declaración de un supuesto 
testigo y cómplice. 

La legislación peruana vi- 
gente exige a los partidos políti- 
cos que para poder participar en 
un proceso electoral y presentar 
candidatos deben ser inscritos en 
el registro del Jurado Nacional de 
Elecciones avalados por 500,000 
firmas de ciudadanos. 

Los organismos internacio- 
nales y locales de observación del 
proceso electoral peruano, ade- 
más del Gobierno de Estados 
Unidos y la Unión Europea, coin- 
cidieron en criticar las condi- 
ciones en las que se celebrarán los 
comicios del próximo domingo. 

Las misiones de observación 


de la Organización. de Estados 


Je 
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Americanos (OEA), de los esta- 
dounidenses Instituto Nacional 
Demócrata (NDI) y Centro Carter 
y de organismos internacionales 
de derechos humanos mantu- 
vieron que el proceso no cumple 
estándares internacionales “míni- 
mos” para ser considerado de- 
mocrtático. 

La misión de la OEA, que 
preside el ex canciller guate- 
malteco Eduardo Stein, afirmó 
que su grupo no descarta desca- 
lificar la legitimidad del proceso, 
de no darse un cambio “drástico”. 

El presidente peruano re- 
chazó las acusaciones de que el 
proceso electoral sea fraudulento, 
pese a admitir que el desarrollo 
del mismo es “atípico” 

El domingo. en una entrevista 
por television, Fujimori descartó, 
ASIMISMO, que su país vaya a estar 
atslado internacionalmente si él 
es reelegido, tal como dejaron 
entrever a la oposición un pro- 
nunciamiento emitido el pasado 
Jueves por el Gobierno de Estados 
Unidos y un proyecto de reso- 
lución presentado en el Senado de 
esa nación 

La Casa Blanca advirtió de 
que el Gobierno peruano no ha 
conseguido garantizar la trans 
parencia y la legitimidad de los 
resultados de la próximas 
elecciones 

A este pronunciamiento se 
sumó un proyecto de resolución 
presentado por un grupo de sena- 
dores republicanos, que pide al 
Gobierno de su país que cambie 
su política general hacia Perú y 
eventualmente le aplique san- 
clones económicas si las elec: 


ciones no son “libres, justas y 


transparentes”. 
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Castro attends ceremony in front 
of U.S. interest section in Havana 


Havana, Cuba (EFE).- Cu- 
ban President Fidel Castro, along 
with several thousand people, at- 
tended the commemoration of a 
plaza in front of the U.S. Inter- 
ests Section in Havana on Mon- 
day. The plaza had been built in 
tribute to “the battle for the free- 
dom” of six-year-old shipwreck 
survivor Elian Gonzalez. 

Castro was accompanied by 
the child’s father, Juan Miguel 
Gonzalez, and other relatives who 
requested visas on Monday to 
travel to Washington and take 
custody of the child. 

This is the first time that the 
Cuban head of state has come to 
this place since the demonstra- 


tons and “open courts” began on 


December 5 demanding that 
Elian be returned to his father. 
The president of the Cuban 
Congress, Ricardo Alarcon, who 
will also represent Juan Miguel 
Gonzalez as legal advisor and 


expert on US. matters, also at 
tended the ceremony 

Unul now, the authorities 
have not revealed when the Cu- 
ban delegation will travel to the 
United States, but Castro said 
Sunday that the atrplane “will be 
ready” on Tuesday. 

The government has re- 
quested visas from the U.S. In- 
lerests Section for 28 ee in 
cluding his immediate family 
his sec- 


members the father, 


ond wife. their six-month-old 


baby and a cousin — as well as 
12 classniates, teachers, doctors 
and psychiologists. 

The :1uthorities and family 
announced that it was essential 
that these people travel with the 
father to make Elian's readjust- 
ment to Cuban life easier in case 
they shc-uld have to remain in the 
U.S. cu pital for a prolonged pe- 
tod of time before being allowed 
to take the boy back to Cuba. 

Ca tro and thousands of dem- 
onstra ors including 4,000 
Latin /ymerican students attend- 
mg a conference in Cuba ab 
tendec, this cultural event in which 
poets, singers and speakers took 


part to demand the child's return 


Stanley accuser claims Gov't 
forced him to accuse three falsely 


Mexico City, D.F(EFE).- 
Luis Gabriel Valencia, a key pros 
ecution witness in the murder of 
television personality Francisco 
“Paco” Stanley, said that he had 
falsely accused three people af 
ter being threatened by Mexico 
City prosecutors 

Valencia being held in 
Puebla, Mexico, prison 125 kilo- 
meters east of Mexico City 
said he received death threats 
from Mexican prosecutors: who 


demanded he identify Stanley's 


TODO 


killers. 

Valencia identified Luis Igna- 
clo Amezcua under arrest on 
drug-trafficking charges - Uru- 
guayan model Paola Durante 
Ochoa, and Erasmo Perez Garnt- 
ca as the three people responsible 
for Stanley s death 
Valeneta also implicated 
Stanley's long time sidekick, 
Marto Bezares. 

Stanley was gunned down in 


front of a popular Mexico City 


restaurant June 7, 1990, 

in a statement read from his 
prison cell and broadcast on the 
Television Azteca network, 
Valencia said Mexico City pros- 
ecuior Samuel Del Villar forced 
hina to lie, adding that none of the 
aceused had anything to do with 
Stanley's murder. 

“The forced me to point out 
certain people, who are totally 
im aocent, as being responsible for 


tho murder,” Valencia said. 
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Adios, Olivier Munoz 


Por Íride Aparicic, especial 
para La Oferta Revie. 

Anunciando su retiro en ma- 
yo, de la compañía con !«1 que bai- 
16 como bailarín principal por 15 
años, “Danseur Noble” Olivier 
Muñoz describe su carrera como 
Una bala dirigiéndose «1 blanco. 
“Siempre estuvo enfocac a”, dice 
en entrevista telefónica. “desde 
que tenía sels años. supe crue que- 
ría bailar”. 

Sus padres se lo perrnitieron. 
El señor Muñoz. que racio en 
Lyon, Francia de madre Vrancesa 
y padre español. empezó a estu- 
diar ballet en el Conservatorio de 
Lyon, donde tomaba clases de 
piano después de la escuela. 

A la edad de 16 años continuó 
sus estudios de baile en el Inter- 
nacional Center of Dance en 
Cannes, Francia, bajo la dirección 


amante de la gente. 


de Rosella Hightower. Pero. se- 
gún él, su carrera empezó despt és 
de recibir un premio en el Prix de 
Lausaunne International Ba let 
Competition en Suiza. El cua: le 
otrogó un contrato para bailar co- 
mo principal en el Northern Bal- 
let Theater en Manchester. )n- 
glaterra. Donde trabajó por varios 
años antes de ser contratado cora0 
bailarín principal por el San José 
Cleveland Ballet en 1986 

Lo que le llevó a SJOB. fue 
su deseo de bailar otros perso- 
najes (en Inglaterra bailaba sólo 
los papeles de El principe), y ex - 
perimentar con otras danzas, no 
sólo el ballet clásico. “Mientras 
trabajaba en Northern Ballei 
había bulado como invitado en La 
Scala. y otras compañías. Com- 
prendí que necesitaba enriquecer 
mi repertorio, ya que creo que un 
bailarín Gene que ser versátil 
Busqué trabajo en los Estados 
Unidos, porque es el país con más, 
oportunidades de poder bailar 
Hice un sinnúmero de audiciones 
y la compañía que más me tm- 
presionó fue Cleveland. Lo que 
me atrajo fue su sentido artístico, 
el nivel de las producciones era 
muy superior al de las otras com- 
panias que había visto. Me impre- 
sionó también el arte artistico de 
Dennis (Dennis Nahat, fundador 
y director artístico de la compa- 
Nia), la forma en que trabaja con 
los bailarines y lo que logra ex- 
traer de sus artistas. La compañía 


tenía una magnífica orquesta, 
planeaba nuevas producciones y 
me permitía bailar una variedad 
de danzas. Era lo que estaba 
buscando”. 

¿Cómo describe su estilo? 

“Mis genuflecciones las a- 
prendí de Nureyev y Fernando 
Bujones. considerado la crema de 
la crema de la elegancia. Tuve la 
Suerte de haber sido guiado por 
Alicia Markova y Madame Mes- 
serere, no considero haberlos imi- 
tado, simplemente seleccione 
posturas en sus cuerpos que me 
parecieron buenas formas de ca- 
minar. De Nureyev (que fue su 
maestro en Inglaterra y le enseñó 
(La Bella Durmiente). aprendí 
que uno puede estar parado en el 
escenario sin hacer nada, y lograr 
la atención de la gente”. 


La aparente fascinación con 


El bailarín Olivier Muñoz se describe a sí mismo como una persona genuina y 


la que el senor Munoz, que habla 
espanol con un sensual acento 
francés, se expresa de la danza, 
me hace preguntarle ¿por qué 
decidió retirarse? 

“Uno sabe que su cuerpo no 
puede resistir eternamente”, dice 
con cierta tristeza. “No hay nada 
que podamos hacer para evitar 
que envejezca. Las demandas que 
un bailarín pone en su cuerpo, son 
tremendas, algunos bailarines co- 
menten el error de seguir bailando 
y el resultado es que su cuerpo se 
deteriora y tienen que dejar de 
bailar. Yo he bailado por veinte 
años en compañías, ahora quiero 
tomar dos para bailar indepen- 
dientemente. Quiero escoger mis 
papeles. Cuando uno trabaja para 
una compañía. uenen que bailar 
papeles que están en el repertorio 
de la companía. Hay cosas que 
hago mejor que otras v esa son las 
danzas que quiero hacer ahora. 
Quiero también dar clases a pro- 
fesionales y a niños, legar las ins- 
trucciones que me fueron dadas 
Los próximos dos años seguirá 
bailando como invitado de dife- 
rentes compañías; pienso también 
dirigir. Tengo dos ofertas como 
director, pero no puedo discutirlas 
por el momento”. 

Hablando de su papel de 
Príncipe en El Lago de los Cis- 
nes que bailará en San Jose Cen- 
ter for the Performing Arts del 6 
al 15 de abril, “bailé mi primer 


Olivier Muñoz. 


Lago de los Cisnes en Europa en 
1984. y cada vez que lo bulo trato 
de revisar todas las instrucciones 
que me fueron dadas. Veo cientos 
de mis videos tratando de recor- 
dar lo que he hecho antertor- 
mente, leo mis notas. repaso cada 
paso, cada movimiento, cada mi- 
rada. Me ayuda también que mi 
compañera y yo hemos trabajado 
juntos por cinco años y nos hemos 
hecho uno. Nuestra relación co- 
mo bailarines es muy espercal, no 
hay palabras que puedan expli- 
carla”. 

Habalando de An Eevening 
of Premiers, su otro ballet en el 
programa. agrega, “Evening es un 
ballet de piezas cortas, técnica- 
mente no es tan difícil. me gusta 
porque me permite expresarme 
mejor”. 

A pesar de su fama que lo ha 
llevado a los escenarios más im- 
portantes de Europa, Filipinas, Ja 
pón y lo: Estados Unidos, el ar- 


Olivier Muñoz representando el papel 
de Romeo. 


usta se describe como un sample 
“Soy un amante de la gente, me 
gusta ayudar a la gente. Creo que 
cuando uno da, recibe. Soy gen 
no y necesito mucho carmo. pero 
también puedo dar mucho 
carino” 

¿Tiene algo que agregrar? 
Su tono cambia. se pone serio 
“Voy a dejar a la compañía. pero 
siempre seré parte de ella. es una 
compañía magnificas voy a eN 
tranar a cada uno de sus miem 
bros. Me estoy retirando en la 
cúspide de mi carrera, lo cual es 
beneficioso para mí y para mi 
audiencia. Amo la danza, es mi 
vida y pienso compartirla con 
otras personas que quieran apren 
der a danzar. Pero llegó el mo 
mento en que tengo que volar con 
mis propias alas” 


ducando al Hector. Por: PETER PAWILEZ 
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La bailarina aerea Juliana Neves 


* Discute su papel de Azala, la diosa de los aires que representa en Dralion en Cirque Du Soleil + 


Por Iride Aparicio, especial 
para La Oferta Review 

Pregunto a Juliana, en entre- 
vista telefónica. - ¿cómo empezó 
su carrera de bailarina aérea? 

- Comencé cuando era chica- 
responde en portugués. su idioma 
natal. La joven. que nació en San 
Bernardo. lugar que está a 30 mi- 
nutos de San Pablo, es braziletra 

- Cuando tenía ocho años. 
empecé con gimnasta. después 
aprendí ballet y por muchos años 
seguí estudiando los dos al mismo 
Uempo. 

- ¿Qué le atrajo a la acro- 
bacia? 


- Siempre me encantó. Creo 


| 
que todo empezó cuando vi las 


olimpiadas en la televisión: me 
gustaron tanto las competencias. 
que le pedí a mi mamá que me 
djara tomar clases. Un día uno de 
mis maestros de acrobacia me d1]o 
que yo tenía las ideas para hacer 
ballet acrobático. Recuerdo que 
llegué a la casa con un papelito y 
le dije a mi mamá. “mamá, mi 
maestro quiere que me lleves a 
este lugar a aprender ballet” 
Cuando empecé hacer ballet 
y gimnasta al mismo tiempo, me 
empezaron a doler los músculos 
Los músculos siempre duelen. 
Cuando empiezo hacer una nueva 
rutina o un nuevo ejercicio y obli- 
roa trabajar a otros grupos mus- 
culares, los nuevos músculos co- 
micnzan a doler Los múscuslos 
duelen también cuando paras de 
ejerertarlos por una semana. 
Recuerdo que una vez yo paré de 
hacer ejercicios por dos meses y 
allí sí que sentí dolores. Un mé- 
dico me dijo una vez que yo tengo 
que hacer ejercicios toda mi vida, 


aún de vieja, tengo que continuar 


Travel & Tours Inc. 
les ofrece los 
mejores precios 
del Planeta 


haciendo ejercicios, porque mis 
músculos están acostumbrados 
hacer ejercicios, que sino los hago 
Voy a estar en un dolor constante. 

- ¿Cuando empezó a estu- 
diar danza y gimnasia, cuál era 
su meta? 

- Yo quería ser una bailarina 
de ballet. Por ocho años bailé con 
un grupo ballet clásico en las 
puntas. El problema es que en 
Brazil no hay muchas oportuni- 
dades para esa clase de bailarinas 
Por otra parte no soy magra (del- 
gada). no tengo la forma de la ba- 
larina clásica. Por eso continué 
con mis estudios gimnásticos. 

- ¿Qués es la gimnasia para 
usted? 

- Es una forma de superar las 
posibilidades normales del ser hu- 
mano-. Dice poniéndose seria por 
primera vez 

- La gimnasta es más fuerte 
que la danza. La gimnasia está lig- 
ada con el deporte. la danza es 
más artística. 

Para una persona, que como 
ella practica las dos. -¿cuál es su 
preferida? 

- Me gusta la danza, espectal- 
mente los ejercicios aéreos, por- 
que hago un número aéreo con el 
circo: trapecio-cuerda. 

- ¿Cómo empieza una per- 
sona a entrenar en la cuerda o 
en el trapecio, que lógicamente 
uno les tiene cierto miedo? 

- Para empezar. como es de 
esperar, con mucha seguridad. 
muchos colchones. muchos coji- 
nes. Pero lo primero es que la per- 
sona no tiene que tener miedo de 
la altura, porque st no, no puedes 
hacer nada, ya que el riesgo está 
siempre presente. Esto es lo im- 


presionante del circo, las perso- 


Grandes Especiales a ¡México! 

* Guadalajara + México + D. F. - Morelia + León = 

Zacatecas y otros destinos en México. 

Especiales a Centro y Sur América 
* El Salvador + Guatemala - Managua + Honduras + 
Lima + Quito * Caracas + Bogotá y otros destinos. 

Paquetes Turísticos a: 


* Hawaii + Las Vegas + Disneylandia - Puerto Vallarta 
* Cancún , etc. 


SU AGENCIA 
DE VIAJES 


SE HACEN 
INCOME TAX 
EN ESPAÑOL 


nas van a ver el circo porque sa- 
ben que hay riesgos y esos riesgos 
hacen el espectáculo fascinante, 
va que hacemos cosas que pocos 
se atreven hacer, lo que hacemos 
es pel’groso y también imposible 
para muchos. 

Juliana, que es casada. tiene 
la suerte de viajar con su esposo, 
tuvo también la suerte de que sus 
padres, a pesar de ser hija única, 
siempre la apoyaron en sus deci- 
siones profesionales. 

- ¿Qué la atrajo a la escuela 
del circo en Brazil? 

- Tenía 21 años y un amigo 
me dijo. “¿quieres probar?” Me 
aceptaron porque tenían muchos 
gimnastas. Mi entrenamiento fue 
muy rápido. en solo tres meses ya 
me tenían haciendo acrobactas. 
En un año formé una compañía 
de ocho personas, hactamos circo- 
teatro para niños. y trabajamos 
juntos por seis años. 

La compañía que fundó aún 
opera en San Pablo, Brazil. 

- ¿Cómo empezó a trabajar 
en Cirque Du Soleil? 

- Ellos hacen audiciones por 
todo el mundo. En 1997 hicieron 
una audición en San Pablo. de las 
doscientas personas que audicio- 
naron escogieron acinco. Furuna 
de ellas y me llamaron once meses 
más tarde, yo estaba bailando para 
una compañía de danza y estaba 
feliz, pero Cirque Du Soleil es una 
compañía muy grande y yo sabía 
que después de trabajar con ellos, 
las puertas se me abrirían para ha- 
cer otras cosas, por eso decidi ve- 
nir. Llegué a Montreal en 1998 
para hacer la recreación de mi 
personaje en Dralion. Entrenamos 
seis meses y en abril de 1999 em- 
pezó el espectáculo. 


Aceptamos 
todas las 
tarjetas de 
crédito, 
llámenos, 
será un 
placer 
atenderle. 
ABRIMOS 
LOS 
DOMINGOS 


1424 Alum Rock (Esq. con Freeway 101) 


(408) 729-7858 


2288 Story Rd. (Esq. con Jackson) 


(40) 254-4797 
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Why is it parents can explain the harmful effects 


of one and not the other? 


TEENS WHO SAY THEY HAVE LEARNED A LOT ABOUT THE RISKS OF DRUGS FROM 
TRETR. PARENTS ARE. 36%. LESS LIKELY 16. USE POT AS FHOSE TEENS WHO SAY THEY 
HAVE: LEARNED NOTHING ABOUT DRIES eee THEIR PARENTS. TALK TO “YOUR 
TEENAGER ABOUT MARIJUANA. KNOWLEDGE IS PRETTY CONTAGIOUS STUER: IF YOU 
NEED HELP. ViISlt OUR WEB Sites AT http://www.drugfreeamerica.org OR CALL 


1-800-729-6686 FOR A FREE COPY OF “MARIJUANA: FACTS PARENTS NEED TO KNOW.” 


A Partnership for a 
LES Drug-Free California MEMBER OF THE PARTNERSHIP FOR A DRUG-FREE AMERICA® 
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EMPLEOS 
SERVICIOS 
AUTOS 

BIENES RAICES 


+ NOTICIAS GENERALES 


TRABAJO 
EMPLOYMENT 


¡ATENCION VENDEDORES! 
De mayoreo, oro de 14Kt. 
Garantizado $7.50 por gramo. El 
mejor surtido de L. A. (Los Ange- 
les). Llamar ai (800) 472-6601 con 

Norma. 


SE SOLICITAN 
Personas para hacer limpieza de 
casas. Tiempo completo. Redwood 
City (650) 298-9760. 


SE SOLICITA 
Persona bilingue para atender 
oficina. Variedad de tareas. Tiempo 
completo. Se provee entrenamiento. 
Redwood City (650) 298-9760 


LOOKING FOR LEADERS 
International Company expanding in 
area looking for a few serious people 
who will like to earn $1,000-$5,000 
a month PT or FT. Call Toll Free 1- 
877-922-9207. 


ALL SEASON ROOFING SER- 
VICES 
Necesita manejador para quitar 
techos, personal para instalar 
techos, para quitar e instalar ply- 
wood, con experiencia. Llame al 
(408) 972-4455. 


SE BUSCAN LIDERES 
Compañía internacional esta 
creciendo en el Area de la Bahia, 
busca a personas responsables que 
quieran ganar $1,000 a $5,000 al 
mes. Llame gratis al 1-877-922-9207 


SE SOLICITA SENORA 
Para limpieza de casa en Los Altos. 
Se requiere cocinar, hablar inglés y 
que maneje. Son sólo tres días a la 
semana. Llamar a Jina al (510) 714- 
4095. 


Place your classified 
ad with Estadio 
Newspaper. 


$1.25 per line 


(four line minimum) 


TRABAJO 
EMPLOYMENT 


DAIKICHI SUSHI CORP. 
Busca AYUDANTE DE COCINA 
Tiempo completo. Salario según 
experiencia. Necesita permiso de 
trabajo. Se ofrecen beneficios 
Proveemos entrenamiento. Favor de 
llamar a Koji al (408) 255-2490. 


Need More Money? 
Put your computer to work. Great 
Internet opportunity. Full training and 
support. www.stayhome-online.com 


ADULT FULL CONTACT FOOTBALL 

Ages 19-39. We need all position 
players for tryouts on Saturday 18” 
and 25" at Taft Elementary School in 
Redwood City. Located at Bay Road 
& 10th Ave off Woodside Road. Reg- 
istration 9:00 am. Tryouts end at 1:00 
pm. Lineman needed and welcomed 
Questions? call 49er Hotline (650) 
493-7779. This is a WEST COAST 
FOOTBALL LEAGUE 


BOOKEEPER with experience (408) 
926-7520 


OUTSIDE JANITORAL SALES with ex- 
perience (408) 926-7520 


AUTOS VENTA 


CARS FOR SALE 


‘84 JEEP WAGONEER 
$ 2,200. A/T, 4 cylinder rebuilt engine 
runs great and looks SUPER! (408) 
559-9451 


ls | 


ATENCIÓN: 


408/445-7190 


¡Alto! 


mientras lee esto. 


Le gustaria a usted tener la públicidad de la venta de su casa en Radio, 24 horas al día, 7 dias a 


¡LLAME HOY POR UN VIDEO GRATIS! 


la semana, mientras se vende. Sin pagar nada. 


Cortesia de David A. Novelo Of Century 21 Contempo 
Whe ee ee ee ee es ee ee es es es es es es es es es ss 


ESTATE 


Felicitamos 
Mirna Hernández 


por el nacimiento de su hijo 


Christian 


en la Ciudad de San José en 
Marzo del 2000. 

Sus amigos y compañeros de 

Estate Home Loans la felicitan. 


' HOME LOANS 


¿Piensa 
vender su 
casa? 


408/445-7190 


ho mm e e e o e 


= CLASIFICADO = 


Soe _wwrw.estadionewspaper.com ESTADI® 


== BILINGUAL NEWSPAPER 


Ponga su anuncio 
clasificado en 
Estadio Newspaper 


$1 .25 por linea 


(minimo cuatro lineas) 


Por Teléfono: (408) 436-7850 || Por Correo: 
Por Fax: (408) 436-7861 


1376 N. Fourth St., | 
San José, CA 95112 | 


Por E-mail: sales(destadionewspaper.com 


Entrenamiento 
Técnico de Computadoras 


de Examen dur niza MS AVE 


Señor Comerciante: 
Está Usted buscando 
resultados 


en su Publicidad? 
Anúnciese con Nosotros 


* Aprende computación ahora 
* Obtenga un certificafo ahora 
Obtenga un trabajo ahora 
Programas de trabajo de mayor 
demanda en el mercado 

Asistente Administrative 

Técnico Lan (A+Neta ork+) 


Microsoft Office (Word, Excel. Access 
& Power Point) Project, Diseño de 
Página en. en Red 
Opcione 5 financieras 
Instrucciones bilineves disponibles 
Maestros e Insutución Estatal 
Aprobada 
Seminarios de internet gratis los 
martes de 7 - 8 pm. 
408.871.6636 
WWM comptraining.com 


Entrenamiento Técnico de 


Computadoras 
144 San Tomas Aquino Rd. 
Camobell, CA 95008 


FEDEX GROUND 
PAID WEEKLY! 
$10/hr. to Start 


BEST johs 


BI LINGUAL IN EWSPAPER 


tone of the 
oround 
Y SELK- 
en to son 


you have ever had! FedEx 
formerly RPS, Inc ws NOV 
ING mer 


and hai 


ang wor route 
cle small packages Card: 


dates must be at least 18 years old 


and able to work M-F, 2 00am- 

7 00am, handling an average of 30 Nuestra a 

founds repetitively. $10/hr to start A id á ul 

5 50 raise after 90 days. tultion as- Comunidad Sí, RAS q 

sistance after 30 days Apply in per Hace x 4 

son Mon-Fri, 9am-4pm at ‘ y 
Historia Group South Bay 

FedEx Ground Atención en español para toda la Bahía 
Nosotros la ca 


(RPS) 

897 Wrigley Way 
Milpitas, CA 95035 
www.fedexground com 
EOE/AA 


Escribimos (as 


La Orarra 
VS REVIEW E 


VENDA O 
COMPRE SU 
CASA 
CONMIGO 


Direct (408) 499-4743 


Each Oftice 1s Independently 
Owned and Operated 


Letty Perez 

Real Estate Services 

19200 Stevens Creek Blvd., Ste. 210 
Cupertino, CA 95014 


TAMALES UNICOS 
DE CUERNAVACA 


Pruebe el mejor tamal del Area de la Bahia 


Cerdo + Pollo Res + Dulce + Elote 


mu ¿docenas 


5101 1796 6275 


Vistazo 
ESTADI2 


BILINC.UAL wo 


Better Buys For Business 


“One of the best choices” 
Customize to meet your needs 
Order with copier 
# *Add as you grow 
OPTIONS: ADF-10bin-20bin sorter, auto duplexing 
Standard features: 21 cpm, 11x17 full size, photo mode zoom 50%-200% 
2ea 500 sheat drawers. 


Corton Copier Systems 


30 years of quality & excellent service 
for a FREE analysis or FREE demo call (408)920-2679 


con cupon 


37070 Freemont Blvd. Suite 122 


K 


San Jose & Surrounding Areas 


etail Merchandiser 
Part- lime 


Mio errantes with the foster & Gamble Cosmetics Division. The 
primar poh oe pora lies on corde the uma & ongomp resets for the A 
" Mapa his asa yreat opportunity for people + 
nero] bi | toalamercaandisin exp is prefd Xi 
e lndependenne & e Drive Your Own Car 
Hexible Work Schedule (we reimburse) 
* Candidates Must Be e Valid Driver's 
Avarbable At Tease License 
Vbull Dass Per Week e Proof of Insurance 
e (csood Hourly Pay, 
$10 per Hour 


m3 
Licase w ite/send resume to 


Procterg£Gamble 


Cosmetics Division 
Attn: Recruiting Specialist 
REF #5074 4-2, Mail Stop 2B 
11050 York Road 
Hunt Valley, MD 21030-2098 


Equal suma y Employee MT 
Jo E CATES PLEASE! | 


Your Choice 
NOW 


Botanica 
Yemaya & Chango 


Leida de cartas y caracol, limpias, artículos 
religiosos, amuletos, velas, 
despojos, misas espirituales, 
inciensos, consejos espirituales y 
santeros, curiosidades. 
Anteriormente Botánica 
Santa Teresita 
Horario de 10-6 

1585 Alum Rock Avenue, San José, CA 95116 


1-800-4BOTANICA 


Cobbie Shop 


Eastridge Mall - 132 Eastridge Mall (near Macy's) 
San Jose, CA 95122 + (408) 274-5446 


Ma —ilipa= ro 


ESTÁDI:: 


BILINGUAL NEWSPAPER 


SB Tres: 


PREPARACION DE IMPUESTOS 
Solo $40 con este anuncio 


Llame a Deborah a DRV Services 
Tel: (408) 910-9409 E) 


i 
i 


SAN MARTIN * 


(Sm TIRES Ed 


13425 Monterey Hwy, San Martin, CA 
(408)683-4056 


New & Used Tires 


Excellent Service!!! 


(ey Prudential 


SEA DUENO DE 
SU PROPIO HOGAR 
jLlameme y le diré como! 
Los pasos a su sueño no tienen que ser dificiles 


Toni Morales 
REALTOR® 


a8 & Home Office (209) 538-6350 
UE» Pager (209) 530-8647 
MODESTO + PATTERSON + MANTECA + TRACY 
O An independently owned and operated member of the Prudential Real Estate Affihates. Inc ty 


ROM'S AUTO SERVICE 
AUTO REPAIR 


Catalystic Converter and Mufflers 
Smog Check "RAUL" 


Tel: (408) 847-7359 
7225 Monterey Road. 
Gilroy, CA. 95020 

Se Solicita 
MECANICO 
con buena 
experiencia 
a 


Tully Family DENTAL 


PROFESSIONAL DENTISTS WITH MORE 
THAN TEN YEARS OF EXPERIENCE 


WHOLE FAMILY 


“Dental Cleaning -Dentures -Dental Fillings *Extractions 
*Crowns and Bridges «Treatments *Teeth Whitening 


We are located across from Food For Less 


1937-B Tully Rd., San José 
408/929-9398 


FRANK PADILLA VARGAS 


+ Small Claims 


Si deseas mantener tu 
Cutis saludable y 
hermoso llámame para 
un Facial de cortesía 
en la comodidad de tu 
casa, y además recibe 
un 15% de descuento 
en tu primera compra 


ALICIA MOSQUEDA + (408) 292-9676 


MARY KAY” 


i i iti 
* Inmigration / Petitions Americas Best Selling Brand 


* Real Estate Financing + Interpretations 
+ General Accounting + IRS Audits 
* Business Books + Taxes 


LLAME HOY PARA UNA CITA EN SU DOMICILIO 


(408) 847-1 044 Office 


(408) 847-4555 Fax © (408) 288-0145 Por 
8339 Church St. #103 + Gilroy, CA 95020 | 


B&J TRANSMISSIONS 
nan SMMSIONES Automaticas 


| "Rebuild + Cambio de Transmision 
| + Cluch «Reparaciones » Ajustes 


— = as a a, 


a 


ra, | 
a I 


Descuento | 
Mencionando | 


Consiste: Cambio de Aceite, 
Filtro y Empaque, Ajuste de Vandas si Necesita, 


Vendemos boletos en las sig. líneas aéreas 


Nacional: American, Continen- 
tal, Delta, Southwest, etc. 


SAN LEANDRO 
510 /352- 3058. 


SAN JOSE | 


408 / 212-1153 


PAQUETES VACACIONALES A: 


Disneyland, Hawaii, exico: 
Europa, Etc 


Internacional: KLM, British, 
Virgen, Avianca, Lufthansa, etc. 


Cruceros 


También en las sig. líneas de 
Carnival, Princess, Royal, etc. 


(510) 352-3058 


1797 EAST 14th STREET (y williams) 
SAN LEANDRO CST 100465 4-10 


(408) 272-1753 
13785 STORY RD. #1 (y Lyndale) SAN JOSE 
Enviamos Dinero Internacionalmente 


+ ABIERTO 7 DIAS ALA SEMANA 
» FACIL ESTACIONAMIENTO 


Js TADI. li 


TOYOTA TRUCK 


8 4x4 DISMANTLERS 
=| e Available 


WILL BUY YOUR TOYOTA TRUCK 
Rebuilt & Used Engines & Transmissions «Used & Reupholstered 
Seats «Body Parts *Cabs «Accessories «Glass *Beds USED & NEW 


PARTS 408/436-7890 Open Mon.-Sat. 8:30-5:30 


Lewis Caudillo Gardening 


(408) 259-1084 | 
“Landscape \ \ | 


*Mantenimiento de su yarda 
*Instalación de sacate y regaderas 
*Limpieza de yarda 

*Rototilling 

«Servicio de podar sus árboles y mucho mas 

Para un presupuesto GRATIS llame a Luis , y 


reciba el 10% de descuento con este anuncio. 


Installation 


FIRST STREET AUTOMOTIVE 
Carburetion * Engine Rebuilding 
Automatic Transmissions * Tune-Up 
Air Conditioning Service * Auto Electric 

e Brake & Wheel Service 
DAVID M. RUIZ 
3045 Monterey Road 
(408) 226-0671 
Fax (408) 226-0673 


AYUDA GRATIS CON SUS DEUDAS 


No es un prestamo. 
No es bancarrota. 
Pagos e intereses bajos a! instante 
Confidencial 
Llame a Amerix ahora 


1-800-943-2610 (ext 4100) 


Rodriguez, Perez, 
Delgado & Co. 


Certified Public Accountants 
Are proud to announce their recent expansion to San Jose. 
We specialize in small to medium sized businesses: 
Tax, Accounting, Bookkeeping & Auditing 


Atención Personal: 
Fam. Maqueda 


CARMICERIA + ABARROTES 
FROUS Y VERDURAS 


EL MEJOR PRECIO 
LA MEJOR ATENCION 


Tel: 408-295-4963 - 510:487-1415 


Email: mpaimal@ixnetcom.com Miguel A. Palma, Se Habla Español 


Oakland - San Francisco - Sacramento 


55 C San Benito St., Hollister, CA 95023 - (831) 636-9750 


se 


April 5, 2000 


991 Berryessa Rd., San Jose. 


Se hacen exámenes gratis 
para embarazos en el 
Juan Diego Centro para mujeres 
12 N. White Rd., 
cerca de Alum Rock Aye. 


Los resultados estan listos en 20 minutos. 
No necesita hacer cita (408)258-2008 


FARMER JONES 
USED ARN 
TIRES A 
Tires +9.*.., 


(408)293-7612 
Open 7 days lam -6 pm 


¡Cotizaciones GRATIS! 
de Puertas para Cochera y Reparaciones 


¡Precios Bajos Garantizados! 


Visiste nuestra sala 
' de exhibiciones 
De lunes a viernes de 8:00 am a 5:00 pm 


A. V. Trucking Co. Inc. 


Is looking tor 


rod dnvine recor 


owner operators with Y 


experience mm imter 


do dry and produce 


sábado de 8:00 am a 4:00 pro 
Seance Caro de Servicio Marinade de Seatiey y Genio 


si] Se Habla parasol 
FE] cow 988-8393 


Altos ea Door co. 
1045 MEMOREX Drive, Santa Clara 
Lic. 0 526250 io 


round work. We pa 


diva 


FREELANCE EXPRESSIONS 


Y" YY YY FOTOGRAFIAS Y VIDEO PARA 
TODA OCASION 

Donde el Cliente Ahorra $ Dinero 
La Temporada está aquí, 
Llame y Reserve su día 

w w w wv www Con Fotógrafo > Don Rogeio y Señora Irene. 
Llame al (408) 293-3091 + 1 800 240-2406 

* Video GRATIS con su Paquete Especial * 


Bautismos + Primera Comunión + Quinceañeras 
Bodas * Aniversarios - Eventos de Compañías 


MEXII 


ART and FRAMING 


Services Offered: 
Custom Framing 
Murals 

Painted Portraus 
Custom Designs 


NOS 
444 


Commisioned Puintings 


20 N. First Street, cng, San Jose, CA 95113 
408.293-2979 


Confidential Weddings 
Matrimonios Confidenciales 
Hermes E. Rojas 
Notary Public 
Phone (408) 929-5567 
Fax (408) 929-5568 


Hablamos Español 
1635 Alum Rock Ave., San José, CA 95116 


— 
Century 
ary 


i CASAS POR VENTA 


Sin Enganche 


¡1 888 808-1 212) 


René G. Moncada 
MANTECA +» MODESTO + at 


a BESAR 


GUA 


A 


» 
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Gu laoferta. com 


eLa Olea Review has been ‘ 


La Oferta is Sale nT BS most 


widely read bilingual publication. 


¢ Publishers recognized by the 
San-dose Mercury News as the 
. ¿Col m0 nicators that made 


“e 45,000 audited weekly circulation. 


“vietizo 


www.el-vistazo.com 


+ El Vistazo Newspaperic'the First 
M7 | bilingual publication to be 
published in Monterey Peninsula, 
Salinas Valley and South County. 
* The MAJORITY of the population 
he that El Vistazo serves 1s Hispanic. 
35,000 auditedewoakly, circulation: 


e El Vistazo Newspapef serves the ‘ 


fastest growing county in California. 


22 TLINGUAL NEWSPAPER 


view, El, | istazo and Estadio sae 
Third LargéstiMarket representing 
$10 BILLION in Buying Power 


A iP: iD whe Veal aylpp hi ee Oa 


ESTADI 


BILINGUAL NEWSPAPER 
www.estadionewspaper.com 


* Estadio serves the affluent at tae 
markets of San Francisco, San 
Mateo and Alameda Counties. 
¢ Estadio targets upper mobile 
Bilingual Hispanics. 
¢ 35,000 audited weekly circulation. 
¢ The distribution of Estadio 1s 
centrally located covering both 


sides of the San Francisco Bay 


Area. 


Call us today and ask us about. 4 
our combination package 
and other special 
added values we provide. 


1376 North Fourth Street San Jose, CA 95112 
(408) 436-7850 Fax: (408) 436-7861 


Kmail: sales@laoferta.com 


sales @el-vistazo.com 


sales @estadionewspaper.com 
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